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Izhaja vsak Cetrtek

VELIRI PETER IN VELIKA NEDELIA

V svojem javnem Zivljenju Gospod
nikakor ni Zel samih uspehov l'n.
zmagoslavja. Hotel nam je dali
zgled. da tudi mi ne bi nikoli obu-
pavali ob neuspehih. Niso ga mara-
li sprejeti, odklanjali so ga. Tf”“ S0
ga vljudno prosili, _naj gre l:‘;‘j‘ph
krajev, tu so ga ﬂpre:;eh's ?;anmn‘,p,-,,“
drugod so ga hoteli ujeti v besedi.
da bi ga potem spravili s sveta.

Veliki petek — pred ljndmi
dan popolnega poraza

Njegove besede in vsi njegovi éu-
dezi niso mogli omehéati zakrknje-
nih sre. Za njegov nauk in za njegove
dobrote so mu le redki bili hvalezni.
Celo ljudske mnozice, ki so véasth
kar gorele zanj in ga hotele posta-
viti za svojega kralja. so odpadale,
ko se mu je blizalo trpljenje in
smri. Prvi vecji vihar jih je razpr-
sil in ¢isto zmedel, da so vpili:
wKrizaj ga!« Zdelo se je, da bo uni-
¢eno vse njegovo triletno delo in da
bo z njegovo smrijo evangelija ko-
nec,

Uéenci, ki jih je najboljsi Uditelj
tri leta vzgajal, so ga pustili na ce-
dilu in zbezali. Prvak dvanajsterih
ga je zatajil in ni hotel zanj nié
vedeti. eden pa ga je celo za majhne
denarje prodal sovraznikom.

Nasprotniki zmage pijani

IVer'rji neuspeh. vecji poraz in po-
nizanje, kakor ga je dozivel Gospod
na veliki petek, skoraj ni mogoc.

Ko je Kristus pocival v grobu. so
bili sovrazniki pijani od veselja. Mi-
slili so, da so se za vedno znebili
njega, ki je razkrival in bical njih
hinaviéino in podlost pred vsem
ljudstvom,

Zmagoslavno vstajenje

.Huh_} c'rl;m je trajalo njihovo zma-
goslavje. Zveliéar je vstal
In Zivi,

Veliki petek - velika medelja
podoba Zivijenja Cerkve

Tako nam je Ze vnaprej pokazal,
kaj ¢éaka njegove ucence in njegovo
Cerkev. Mnogi kar ne morejo razu-
meti, zakaj mora Cerkev toliko tr-
peti. Saj Kristus ni svoji Cerkuvi ni-
keoli obljubil, da bo Zivela vedno v
miru. da ji bo njeno pot posul s
cvetjem. Paé pa je veckrat oblju-
bil stiske, nasprotovanja, sovrastvoe.
»Mene so sovrazili, sovraili in pre-
ganjali bodo tudi vas.« T éaka Cer-
kev. Od zunaj jo bedo skusali uni-
éiti sovrazniki, znotraj lainivi udi-
telji in krivi preroki.

Ali zmagal je Kristus, zmagala
bo Cerkep!

Obelisk na trgn sv. Petra

Na trgu sv. Petra v Rimu stoji
Kaligulov obelisk, Ta starodavni e-
giptovski spemenik, izklesan iz ene
same skale, je visok 25 metrov in
njegov podstavek 24 metrov. Vrh o-

eliska se dviga v nebo zmagoslavni
riZ, v marmor so pa vklesane po-
membne besede:
Kristus gospoduje, Kristus kraljuje.

Kristus zmaguje

Ko je vstal iz groba je za vedno
zmagal greh, trpljenje, smrt. Pre-
mﬂ[sa! je vse sovraznike. Koliko jih
je ze fu’lq, ki so mislili, da so Kri-
stusa in njegove Cerkev za vecno
pokopali: na grob so navalili kame-
nja lazi in sovrastva, ki so mislili,
fi{l gﬂ m'fté(' UC‘E ne bﬂ mosel ﬂdl:‘ﬂ';
liti. Vsi so pomrli, Kristus pa zivi!
Tako je mlad, tako je poln moéi in

iz groba

Kristus zmaguje,

tako poveli¢an kot tisto prvo Veliko
noé, ko se je v jutranjem svitu pri-
kazal Magdaleni in apostolom.

Kristns vlada

Svojim ucéencem je zapovedal. naj
osvojijo zanj vse narode. Bili so
vladarji, ki so vedili svoje vojake
od zmage do zmage. Toda ali ste ze
slisali. da bt kdo rekel: nKo me veé

ne bo, da bi vam poveljeval, tedaj
boste zaceli zame osvajati vse pokra-
jine zemlje.« In wuéenci so sli in
izpolnili, kar jim je ukazal Gospod.

Kristus kraljuje

Zdaj je kralj nasih sre. Priprav-
ljeno ima za nas veliko dediséino pri
svojem Odéetu.

Zato zavriskajmo veseli: Aleluja!

Velthonoém hamemn

Velika noé dan veselja!

Vse se veseli, vse diha sveto radost.

Za Veliko noé mora biti pobeljena hiza,
osnazeno okno, pometeno dvoriice. Pac
znak dusfe, ki se je pripravila za Kristuso-
Vi \'!'ltiijl'ﬂjl'.

Botri in botre mislijo na pirhe. pisane
ali kakrine koli, ki jih od njih z veselo
nestrpnostjo pricakujejo maléki..

Ze cvetna ali oljéna nedelja nas vpelje
v velikonoéno razpolozenje. Veliki teden,
teden Kristusovega trpljenja, nas kar naj-
bolj pripravi na Veliko noé. posebno hozji
grob, obdan od svete tihote in tihe molitve
otrok in odraslih... Veliko soboto popol-
dne pa hitijo dekleta z velikonoténimi je-
dili 'v ecerkev; spomin so na velikonoéno
jagnje, ki ga je Jezus jedel z apostoli -
ie¢ bolj pa pomenijo Jagnje bozje, ki je
resilo svet, ne iz egiptske suznosti, ampak
iz suznosti hudobnega duha, kar je veé.
Pravo Jagnje bozje pa prejmejo verni kri-
stjani v velikonoénem obhajilu! Svoj éas
so po neckaterih krajih dekleta kar tek-
movale, katera bo blagoslovljene jedi prva
prinesla domov na glavi v jerbasu. ne da
bi ga kaj z roko opirala. NedolZna tekma,
kajne, ozarjena z Zarki velikonoénega raz-
poloZenja.

Potem pa velikonofno zvenjenje in pri-
trkovanje zvonov, ki budijo posebne sloves.
ne obéutke v sreih. In velikonoéna proce-
sija. Vse hiti v prazniéni, najveckrat novi
obleki potastit vstalega Zvelicarja. V zlati
monitranci nese masnik pod baldahinom
Kristusa, strezniki drobijo z malimi zvoncki
pozdrave, pevei pa ubrano proslavljajo Vsta-
lega: »Zvelicar nai je vstul iz groba, pre-
magana je smrt, trohnoba.. Alelujalc -
Mnozica moli...

&

Na vse to pa je polozil komunizem ka-
men, ker ljubi snov in Zival, ne pa cloveike
osebnosti, s¢ manj pa Boga...

Zavalili so tudi pred Jezusov grob ka-
men. Prav skrbeli so za ta kamen tisti te-
den farizeji, tako da je postal velikonoéni
kamen. O pokopanem Kristusu in o tem
kamnu so se jim vrstile velikonoéni te-
den misli. Zelo je bil vazen. Tako zelo,
da so ga zapeéatili, da bi ga nihée ne
premaknil in dal Kristusu prostega izhoda
v javnost, med uéence, med verno ljud-
stvo. Izpostavili so celo zadtito: vojaki =o

“Ko bo ge.;uarrﬂmo gl ...

Tiho, tiho

se ko v sanjah
breg razcveta,
tiho, tiho |
se z zelenjem

gozd prepleta,

da bo v njem pomlad zapela,
v hvalno pesem izzvenela,

ko bo Jezus mimo sel ...

Tiho, tiho

misel moja

bdi in ¢aka -

v tezki uri porojena,
trudna vsa in izgubljena -
da bo Jezus mimo Jel . . .

Ljubka Sorli

kamen in pecat in grob strazili.

Polozili so dandanes komunisti Cerkey v
grob in kamen nanjo in 3éitijo z vsemo-
gotimi predpisi, goljufijami, zvijacami in
pedat
svoje legalnosti, ko dovoljujejo propagan-

ropi ter tatvinami ta kamen in
do nevere, obrambo vere pa, ker so demo-
kratiéni, prepovedujejo. Menijo, da bo na
la naéin vera iz vernih sre izginila in
Cerkev Saj pravi celo Kardelj v

svojem

umrla.
zadnjem govoru, da bo druzabni
razvoj materialuih sil prinesel konéno odlo-
¢itev, namre¢ smrt vere, smrt Kristusa. Ce
bi to drzalo, b1 bili mi ljudje res manj
razvite zivali. Zakaj vse Zivali, od najmanj-
fe mufice do slona in e ¢ez ze spotetka
ne verujejo, nimajo verouka, mne cerkva.
Torej so dale¢ pred nami, Tudi ne veru-
jejo, ko se jim wsociainow slabo godi. Po
komunistiéni zamisli bo ¢&lovek nehal ve-
rovati Zele, ko se bo po vsem svetu zaéelo
dobro goditi. Do tedaj bodo veliko nav-
dugenih komunistov lastni tovarisi pobesili
in poklali in bo precej Donave steklo v
Crno morje.

Ampak plaéana, najeta, podkupljena za.
itita je pribezala, kar so jo nesle pete, v
Jeruzalem. Trepetaje je povedala farize-
jem grozno movico: »Kristus je vstall«

Spoznali so farizeji: vsg zvite nakane,
poslave, pecal, niti teZki kamen niso nié
izdali! Hm, hm! Zalostno!

Vemo, da je Jezus vstal iz groba po-
velican, Kdo se s dandanes meni za fari-
zeje? Kje je klavrna zaséila? Kje je pecat?
Kje je kamen?

Tudi komunistiéni kamen protiverske za-
konodaje, bolje zakonokraje ne ho imel
boljie sreée od velikonoénega kamna. Vstal
bo Kristus v dezelah, kjer so nanj nasilno
polozili kamen preganjanja in Zivalskega
pojmovanja zivljenja.

Lahko bo lezal kamen komunisticne za-
konodaje & kaj ¢asa nad vernimi driav-
ljani — toda Kristus ze dt‘lujc in verniki
bodo zadihali vstajenje in svobodo in se
udejstvovali jayno (—kot je to primer v
Mechiki, ki je bila v drugem in tretjem
desetletju tegn stoletja  plen komunista
Callesa, ki je umrl za gobami, stregla mu
je pa v bolezni katoliska usmiljenka, ena
izmed od njega poprej preganjanih). Ze-
limo, da bi v Jugeslaviji ze popravljena
izdaja ustave bila prvi korak k temu.

Kakor je pa po vstajenju Kristusovem
prifel angel in odvalil kamen, tako bo Bog
tudi odvalil kamen komunistiénega terorja
in ustave; ko bo &as, tudi, ¢e treba, po an-
gelu. Ali ni sama Deviea Marija napove-
dala, da se bho Rusija spreobrnila, pa na
naéin kot ga ne pricakujemo. Prav. Tudi
komunisti imajo duo, ki jo morajo resiti,
¢e hoéejo, da jim bo socialne dobro na
onem svelu. =

Stalin Dzugasvili je bil, kot je tudi Na-
poleon bil, kot je tudi Neron bil — Kristus
pa je! »Kristus véeraj, danes in vekomajla
Tako je ze pred 1900 leti oznanjal sv. Pa-
vel. In bo \'l‘]jl‘l](l to do konca sveta,
Kdo se bo &ez tisoé devetsto let tresel
pred Stalinom? Kdo trepeta pred Diingiska-
nom (1155-1227), ki je pred 700 leti zatiral
azijske pokrajine?!

Vei usuinjeni kristjani, veselite sel Kri-
stus pripravlja odlien pirih: vstajenje in
svobodo!

M-i

RESURREXIT

Ko zore prameéni so temo pregnali,
zvonovi v sijaju pomladnega dne

glasno zazvonili, pojoé Alelujo,
slavili Mesije so Svelo ime.

Prizvanjal od dalec je zvon Svete gore,
zvonikom Vipavske in gricastih Brd.
Zaculi se s Krasa radostni odmevi:
Bog - Clovek - Zvelicar obvladal je smrt.

Ko dahnile k nebu so prosnje - molitve,
zaZarel z zastavo je Kristusov lik.

Vse stvarstvo vzdrhtelo, l.':dﬂ_"llplﬂ vse (‘lr(‘!’-je.
ko vstali Sel mimo - Odresenik.

Tugomer

—_
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q.lredniﬁvo in uprava Zelita vsem
! Prijateljem, bralcem in naro¢nikom
) blagoslovljene velikono¢ne praznike.
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Hostrgajte stari kvas!

V polmraku velikega jur‘ra isécemo v grobu Njega, ki nas je s svojo

ljubeznijo uklenil.
*

Koga iséete? Vstal je, ni ga tukaj. Ne iicite ga v grobu med troh-
nobo, iséite ga v fistosti zmagujoce moci.

Pojdite iz groba trohnobe in grdobije, vaie mesto je v éisti in
nezmagani vojski nezmagljivega Kralja. Postrgajte stari kvas in stopite
z opresniki Cistosti in resnice v boj; treba je zmagati starega éloveka
in njegove zaveznike.

Danes je ¢as radikalne odloéitve: kdor ne zbira, raztresa, kdor ne
vstaja, pada. Ne iidite resitve v blatu Zivljenja, ampak v slavi vstajenja.
Zmagal bo le éisti in junaski rod.

®

Ko se vraéamo od praznega groba, nam srca v ognju goré: Zmagali

smo starega ¢loveka, zmagali bomo njegove zaveznike!
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VINKO BELICIC :

| @oﬁ@, pojle, drobne pEi,éFa@ ) |

Venee gora od Nunosi preko \i;lill‘Lllil
in 3t1|'lj'-l\i|l .\!p do ithe Dolo-

mitov se blesti v belini novozapalega <newa:

hriboy

zadnji sneg. vesela belina! Med Siroko, ob-
zidano cesto in borovim gajem. ki zapira

pogled na Miramar globoko doli pod Bre-

gom, je skrita okrogly dolinica, tiha in
vabljiva v wvrstah enakih sivibh KkriZev in

mladi zelenini trave, S hrastovega grmidja
lansk«

ZIvorjavo zgi-

po brezinah naokoli 2o ni odpalo
;l‘l_jf': v MAarcnem  =onei se
bava v dihu sapic mrivo listje in mrivi
1_'I'H|Hl‘i. ’I.’illil Ll'“'_'_ i[! l\r“_',.' tna  sama jre-
sem v osto zvokih: pesem drobnih sréee, ki
Igl'hll!_lrfl A} |l|[i|l!i. I|"‘l‘"|l"i Ii'-l]l:"flli. !‘l"l'll'l
drobnih grl in drobnih kKljunékov, Pomlad
‘\“_if' l"‘“l”'nillll :-ll’:'.i[ll

iEri  na uhirajore

rahlejie in glasnejie strune.

V osijocem dopoldneva eveer nad pozal-
ljenim  pokopalizéem svojo neutrudno  pe-
<11 -'Lrj;m!'l', }’l!jr' in puje in se jmf.i]n.l::i,

kot bi bil pripet na nevidono nitke z enim

Loncem nekje v zadnji globini zeodnje-
pomladne sinjine. Poje in poje in vatrepe-
tava = perutkami. Zaslanjam si oci pred

bleStecim  someem in se cudim '-Lrli.".lu'-".-.

radosti in éutim, kako to njegovo éisto.
mocno, zmazovilo \|-—|-1i|- In[-rhui:! Ve,

preganja iz dufe mradino in plesnobo in

hlad, In ni¢ se veé¢ ne  éudim
Shelleyu, ki =i je

hvalnico Skrjancu. Pesnikovo sree se je ze

pesniku
ovekovedil ime < svojo
]!rt':i sto in vee leti vrnilo v pl'el}h pesem
te drobne ptice pa se éudezno vroca z vsako
])Ul:l]iil]ju. in le'r jl' n.i_i\l‘l" tifine, tam Jje
poko-

panih, vsako leto brezimnejiih fantov in

najslajia. Dva tisod v tej dolinici

: i
ﬂl'ulm\ Je Sar-

moz, dva tiso¢ izravnanih
janeu menda posebna spodbuda. in njegoy
kristalni spev se hoée umrlim oddelziti za
dneve in noéi osamelosti brez evetja, brez
sved, brez spomina. S prekipevajoco pesmi-
jo si bo Skrjanee poiskal droZico in nare-
dila =i bosta gnezdece v travi na tleh

morda prav nad srcem. ki je Ze davno,
davno strohnelo.
Dren je zgubil zive rumenino prvi

zorell

grm, ki mu evetovi zadenjajo pocasi
v rdeée jagonde pozne jeseni, feprav mu
listje Ze ni pognalo. Tudi leske in jesenovi
grmi so se goli, ali 1aiéice vedo, da je
brstje napeto in da si bodo ob tili. hojedi.
krotki pesmici kmaulu lahko ustvarile zarod
v varnem zelenju. V gostem robidovju in
brinju skriti skakljajo z vejice na vejico
paleki in Kraljicki. Obstati morad na mesta
kot pribit in zadrzevati dih, da se poka-
7ejo Wvojim oéem in ti zacvrkutajo najlisjo
vseh pticjih pesmi.

Na bore sije sonce in slizati je rahlo
pokanje: ali se v toplini napenja  rdeca
skorja ali se odpirajo éesarki? A te enolic-
ne glasove preglasajo Seinkavei, ki z z2voé-
no, jasno, mlado pesmijo tekmujejo med
!"'al“‘ in se l"ill. il!rf'll'iil\;ljll x \l'jt‘ na \-l'j“-
Nekje zad pogumno Zvizga neznan plic:
zaman ga iscejo ocl.

Tu, na Iu||]1'n| soneu. je tako lrlm e

meti, ne misliti ne na véeraj ne na jutri

ne na oz IIU Zimo, na ||1r.':L_ nii mraz. mni

bolezen, mokre stene tesnega bivalifta

ne na zatohli, slepeci zar |}H|l'lj’:i ne ni
daljne svojee, ne na drage pokojnike: on-
stran pokopaliséa nezno poje skrita penica

enolicne in v presledkih. tods brez te
pesmi hi skrivonostni harfi

kala ena

[iu'i[l!"\il bi tudi ne bila puimhi;i. da '/!|'s|_']

Pomladi manj-

slruna. l‘l”'i!ll.ll*l llli‘ll"lll'ﬂil ll"'

pa zdaj valujot ne preleti toplega zraka
pojoci par lisékov, Njih zivih bary ne vi-
diz. ali pesem je tako zametno Iupl'.l. du
ves: to so liséki.

\1']]” s ?;llll"'li;l Al lll'lll t"l!“']‘-“: l'il}“ s
]mki\|ju_ilu"i. dragoceni ]mtll].‘ullli lez. 7.1[.1.;
se oglazajo kosi. Njih mehki, lepi alt je
ufesu prijeten Ko glas gorskega potocka. Ki
se preliva éez belo kamenje. Tudi njihovi
prislubnile ze prenckatero uho
Lusal ta

note, da bi mu

pesmi o je
in s¢ ji cudilo, in glashenik je
nenavadni  spev ujeti v
v pustih jesenskih in zimskih vecerih vrel
iz klavirja in ga tolazil.

Delada
kaukina. in

y se e droge plice - iz ril‘li:lj"uii

arma lepega vedéera nas ho

pozdravila strastna, zadihana  pesem pryve-
ga slavea, To bo ¢éas bohotnega  zelenja,

omamne  disecegn  jesenovega  evelja in

zmagovite ljubezni: pojocih sameev in va-

leeih samic: nakar se bo pesem umeknila

‘i\]]l] £a \Zr'r‘jn IIU][Ii'ﬂii ﬂ“"i’ilil \l'i!“"
laénih  kljunikov.
In potem  bomo tihe, brezmoéne price

jesenskega slovesa, ko mas bodo zapuscale

llrilll_-r ]Jl]l-z- in se Ill:l‘lkiilv '||r-'r[ meglo,

mrazom. snegom in burjo v vedzno tople in
kletkah

po gorkih kuhinjah in izbah bodo pozimi

soncne  sredozemske deiele. Le v

peli ujeti Liseki, éizki in druge ptice in s

lajiali holeéino  po izgubljeni  prostosti.
.\jii: tiha. koprneéa pesem pa bo morebiti
eding tolazba tistime Ki so na lem svelu
veliko zgubili ali ji-l!l jr‘ bilo mnogo odre-

tesno kletko

delee ziveza }.i\'jjl‘rl_]il - da bi bid

éenega in so siozato zaprli v

ST
njihov,
Ko pa se

se bo podaljial dan. bo wvnovie zacicidol-

bodo spet razsirila obzorja in

Lala siniea na drevesu pred hiZo in drobne
ptice se bodo vrnile v svoje nepozabljene
l\l':ijl' - k nam. ko bodo Lru_'_' = Isl']l‘ i
zivljenju, o |rr'n~ln-li. o ljubezm, se hiomn
mi. zazrti v sivo, trudapolno  vsakdanje
zivljenje, zugrenjeni v strastnih bojih za
kruh, za ¢ast, za oblast. za ¢&lovesko pra-
vico zdrznili. se wv=aj za trenulek iztrgali

sebi. se¢ nasmehnili in  zasepetali:

sami

Pojte. pojte. drobne ptice!

FRANZ WERFEL:

DEZ

(Odlomelk iz romana sBernardkin speve)

W

»Primorski dnevnike, ki pogosto trdi. da
slovenski komunisti niso proti veri, je zad-
nje ¢ase prinesel veé odlomkoy iz hogoklet-
nega Zolajevega romana »Lurde. ki je da-
nes kot tendenéno m kritiéno delo pozah-
ljen po vsem svelu, razen pri slovenskih
brezhoznikih. Da pokazemo. kako prikazuje
lurike dogodke objektiven in moderen pi-

satelj svetovaega slovesa, prinasamo v na-

romana

Delo

slednjem  poglavje iz slovitega

Werlela

pozna marsikdo nasih braleev iz filma.

Franza sBernardkin speve,

Franz Werfel, po rodu Zid, se je med
vojno skusal rediti pred nuesti z hegom
v Spanijo. Toda ko je pritel do Pirenejev.
je bila meju ze tako zastrazena. da bi bila
7¢ misel na beg naravnost blazna. Iskal je
lore ) zaveliséa Kje v blizini na francoskih
tleh, Svetovali so mu, naj se zateée v Lurd,
fes da se bo tam v mnozici romarjev se
najbolje skril. In tako je tudi storil.

»Bila je to doba stalne negotovestia pite
v uvodu kK romanu. »a zame tudi zelo po-
membna. ker sem imel priloznost spoznati
éudovite zgodbo Bernardke Soubirous ter
fudovita dejstva lurékih ozdravljenj. Neke-
gu dne, ko sem hil v hudi stiski. sem se
zaabljubil: ¢e bi se mi posreéilo rediti se
iz tega brezupnega polozaja in bi dosesel
ameritka tla. bom prej kakor kar koli

DG

Ve LURDY:

drugega zapel pesem na cast Bernardki in
sicer ¢im |m|‘i.- bom mozel, S Lnj]:-} wBer-
nardkin speve sem se obljubi oddalzile

V nadaljevanju pravi: »Vsi vaznejsi do-
godki, ki sem jih opisal v knjigi. so se
resnicno zeodili. Zaceli =0 se (lugiljifli |l|'.'l!
komaj 80 leti (knjiga je izsla leta 1941)
in se razvijajo torej v polni luéi dostopue
zeadovine. Njihova resniénost je izpricana
po prijateljih, sovraznikih in  nepristran-
skili opazovaleih. Oblika povesti te resnice
v niemer ne spreminja,

Drenil sem si zapeti  Bernardkino  pe-
sem  jaz, ki nisem katoli¢an, temvee Zid.
Toda 7e ko sem pisal prve verze v mla-
dosti. sem =i prisegel, da hom vedno an
povsod dajal s svojimi spisi cast bozjim taj-
nostim in éloveiki svetosti. in to kljub te-
mu. da naia doba s preziranjem. krutostjo
zavraca te najvecje dobrine Zivljenja.«

V knjigi
opisal prikazovanja
Bernardkino  Zivljenje
proglasitey za svetnico ter prve lurske éu-

»Bernardkin speve je pisatelj
Brezmadezne Deviee,

do  smrti, njeno
deze. Delo se konéa s spreobrnitvijo pisa-
telju De Lafitea, ki je kot plemié in popoln
ateist gledal s preziranjem na dogodke v
Lurdu, dokler ni sam padel na kolena pred
Masabielsko votlino.

Odlomek, ki ga ]m(hljunm nasim bral-
vem, opisuje prve Lafiteove korake do
]sl‘;{u.
®

Ze od treh popoldne zadenjajo prihajati
vozicki z bolniki. Potiskajo jih tako ime-
novani »brancardiers« na krasni trg pred
eerkvijo, ki lezi na Masubielski skali kot
ladja na valu. Kmalu jih je veé stolin, po
vecini  pokritih, Razpostavijo se v sirok
palkrog ter predstayljujo prvo vrsto zhora,
ki spremlja zaloigro. In je 10 zares nena-
vadna Zaloigra, ¢e ¢lovek pomisli, da nek-
do izmed clanoyv zbora labko nenadoma po-
stane junak éudeza, ko se z njegovega obra-
za. ki ga je razjedel »lupuse, kot sub
omet na mah odlusci skorja, ki se ga je
ze leta aprijela, spodaj pa se pokaze nova,
zdrava koza. In ta zaloigra je stvarnost
o kateri se lahko na lastne ofi preprica
veakdo, ki je prisoten. In je zares nena-
vadna tudi zato, ker zajame Clovesko pa-

mel in jo omami take, da nihée ne more
upati, da bi druge z besedami pripravil do
tega, naj bi verjeli. in da celo ofividei sa-
mi zaénejo pozncje dvomiti o zanesljivosti
svojega spomina..

Tukoj za vozicki. na katerih leiijo hol-
niki. ki =i ne morejo pomagati sami, se
postavijo pohabljenci, kruljevei in slepei,
£i I|'||Ji f“l \(il”\'i I]]‘l‘lf‘.il'il‘ na lll‘il'ti'ltl‘ Il'
sotey romarjev in gledaleey, pricakujoé ve-
lil\l':” ||l|_'-"f||\|!-l. !\Il 'Jllllljt' Ijllll“‘\il 2 ZOono;
encga izmed tistih dogodkov, ki jih zemlja,
obljudena = smriniki. ne more mudili ni-
kjer drugje kot tukaj. Goreéa nestrpnost
zajume nckaleran srea. soreci radovednost
pa droga.

Dozous in Estrade, stari prici Bernardki-
nilhv prikazovanj, in De Lafite. so  sredi
gnece. Zdravnik Dozous bi zelel. da bi pi-
satelj De Lafite mogel zares obeuliti uro,

ko bije srce ljudske mnozice. Prostor je

tako dobro izhran, da nudi hif_!""l na
rampe bazilike,
»Danes je izreden duna pravi Estrade.

»Sreco imate, dragi Lafite. Prizel jo
gnor Pichenot, fkof iz Tarbesa in bo saum

maoln=i=-

vodil evharistiéne procesijo.

Lafite ne kaze nobenega zanimanja za 10
novico. Vprata, kakSen je pomen teh pro-
I'("‘ij v l.llT'llll.

»Skof blagoslovi z Najsvelejsim vsakega

posameznega bolnikawe mu odgovori Estra-
de. wVecina dudeiev se zgodi po tem hla-
;:I!*IIJ\'ll,lf

wPo blagoslovu? Ne po uporabi vode %
vprasa Lafite.

wOb prvi in ob drogi prilikie odgovori
Dozons. »Toda po mojem so najbolj éudo-
vite ozdravitve tiste, ki nimajo ni¢ teatral-

nega. Pred dnevi na primer e mladenka

Z -'IIII\”I}ZII ¥ L.lrl"llhs».l'“] ‘|\I’¢']||-’. £l |’\il1|'|"?

ni bilo veé nobenega wpanja. nenadoma
ozdravela, ko je sedela na klopi v ljudskem

vriu in gledala v reko Gave, ne da hi sploh

na kaj mislila. Ni upor bila niti masahiel-

ske vode, niti ni molila.  Ozdravitey  je
prizla popolnoma nepricakovanol«

Senee  se dil[j;nj“. ker se bliza veder.

\]””?“.jl'il \-['li[l[l I]UI] “&‘Iil‘.‘l"il. T!Ir“ "ﬂlll'l“"l
je vedno vecja.

Lafite opazuje ljudi, ki ga stiskajo z vseh
strani. Ne gre samo za revno ljudsivo iz
juzne Francije. Tik zraven njega sloji na
primer srednjeleten  gospod, verjetno ra-
zumnik, Goste obryi, gosti brki, zlali na-
oéniki, Nedvomno je ta razumni obraz e

do pred kratkim odgovarjal na vrhovoo

vprasanje s poftenim  pignoramusc. Pray
Lafite, ki po lasinih

<odi, da tudi materialistient aleizem ni nié

kakor sam hesedah
drugega kol nekaka vera. pa éeprav naj-
slabsa med vsemi.

Toda gospod z gostimi hrki je nemiren,
opira se zdaj na eno nogo, zdaj na drugo,
dostikrat si sname naoénike, jih oéisti in
spet natakne. Kaze, da nekaj pricakuje;
pekaj, o femer sam ne ve, ali naj bi
ol ali se bal. Isti nedoloént obéutek je
v pisateljevi dusi

Zvonovi zvonijo —
cesija proti votlini, Kjer posiavija Gespo-
dovo telo v mondtranco. MnoZica se zazib-

zeamenje, da gre pro-

lj. Vsi rinejo proti pryim yvrstam  bolni-
kov. Ko se prikaZze sprevod, nastane med
mnozico taka lisina, kot da _i" viaakdo pre-
nehal eelo dihati. Pred procesijo stopa zela
majhen moiki z Marijina zastavo.

sVidite tistega fanta 2z nekoliko sablja-

stimi nogami?« pravi potiho dr. Dozous.

si zastavo pred vsemi  drugimi, celo

Nikolajem, ker je tuko
rekoé prvorojence éudeza. Mi ga e vedno

pred  mlinarjem
kli¢emo za malega Bouhouhortsa, pa ce-
pray je star Ze petindvajset let. Golovo S¢
ki ic vzh'll(lll

spominjate tistega primera,
delavea,

toliko hrupa, ko je 7ena nekega
prve dni potem, ko je privrel ril'.l.ll'l?l‘ll_jl"lli]
dan, potaknila svojega umirajocega sincka
v ledeno mrzlo vodo..«

Hyacinthe de Lafite se ne spominja,

3'-“,;;..‘( se je prikazal. Njegovo vijolicasto-
rdede oblagilo se sveti v soncu med belino
Ztevilnih roketov. Stopi izpod neba ter se

z monitranco v roki napoti k  polkrogn

Ob krizevem potu

v, .. ki tezki kriz za gresnike je nosil . . .«
Kako globoke Krista les je ranil!

Ob cesti bi se trdi kamen zganil

in plaho zanj usmiljenja poprosil . ..

Pod krizem ves utrujen omaguje . ..
Ne zmore veé telo mu bridle teze
preve¢ mu rane boledina reie . . .
Pri srew pa mu huje je in huje. ..

A élovek od strani moléé motri ga
in z nezaupanjem pogled mu vraéa:
tesno ga uklepa teikih krivd veriga.

On pa. ki mimo gre, se tja obraca
ir. z milostjo iz svojih ran pojt gu,
kot blagodejna. ¢udezna pijaca. ..

Ljubka Sorli

vozickov z bolniki. Zvonovi

zvondek ecinglja, ko se skof pribliza

utihnejo. le

skrajni desnici polkroga ter napravi zna-
menje kriza nad prvimi bolniki. Vsi  se
\'I','f.rjn na kolena., tudi Estrade in Dozous.
Lalite _5;!1'r[i| na tujea zraven sehe, Ta se
nekoliko poklekne, Pi-

.-=.'|I|']j ni od mladosti vee kle¢al, Ni mu po

ulml:n|j;l. ]I:'l"[l'll
godu biti navaden zemljan: njega je Bog
povabil v dvorno lozo. Sram ga je pred
samim seboj in pred drugimi, tako poklek-
niti kot ne poklekniti.

Zato se globoko skloni in tako ostane,

Skof gre od bolnika do bolnika in bla-
goslavlja.. Pot je dolga, Na mah nekdo iz-
med  tisocerih z.‘n'[lijl.‘! »(}n.-pull. d.t_i. n;ij
vidijo! Gospod, daj, naj hodijo !

Ta klic je nluj slisati iz mnogih ust. Pri-
haja z vseh strani in se dviga proti nebu.
skoro kot bi ea hatel prisiliti, da pogleda
na zemljo. Lafite ¢uti. da se navdugenje po-
a, Zacudi se,

se tujee, ki stoji zraven nje

luséa tudi njeg ko opazi, da

trka po prsik

in pridrnzuje sploini molitvi.

Skof je podasi obhodil ves polkrog. Zdaj
¢ je povzpel do srede stopnisé ter z dvig-
“_i,-n.. mnslranco i}l:l;;lli‘ll\'lj&l VSO mnogi-
spet oglasijo veliki zvonovi.
kakor

ca, Potem =e
Blagoslos

kaze. zoodilo kaj nenavadnega,

e koncan. ne da hi se,

u]'ujliinlu Kll&i_i‘ ]-Til\i dr. ”:'-.r‘llal-.

Lafite se obotavlju. Se je kaj zgodilo?
E\'l'kuj se je zoodilo. Od zacetka je to modi
cutiti le nedoloéno, potem pu nastane tam

na skrajnem koneu ob  vozickih  zmeda
glasov. Mnogo rok kaze na neko tocko.
Lafitea in njegovega spremljevalea po-
tegne mnozica za schoj, Dozous si dela pot
s komolei in vlece ostala dva za sabo.
Prerinejo se do vozicka, pred Katerim so
wbrancardiersic, navajeni podobnil dogod-
kov, napravili prostor, driec se za roke.
Tam, na Zirokem prostoru med rampo in
vrsto vozickov, je videti eno samo Fensko...
Zenska je ogromen stvor iz maSéobe in
mesa, Drzi krilo malo dvignjeno, kakor da
bi morala hoditi éez umazane luZe. Njene
noge so kot stebriy otekle. brez najmanjie-
ga gnamenju o sklepih, tako da so stopala
videti kot dva étrelju. Na teh revnih stre-
ljih se ogromna gora mesa pomika naprej

po korakih, strasno |||J|";I-'E. kot lutka, vsa

zaposlena s hojo. Zenska je polisnila glave
nazaj in borni klobuéek, okrafen s cipka-
mi, ji je zdrsnil na tilnik. Obleko je zdaj
spustila. Roke drzi stegnjene, ko da bi lo-
vila ravnotezje, ko da bi ne hodila po trdni
zemlji, temved po nategnjeni vrvi. »Bran-

cardiere gre za njo in jo nadzoruje z ve-
se1m l_l;f(\ﬁlltll_ da i j” Iiihk(l pl’l‘-“[l"!‘ﬂl'l. oe
bi se pokazala potrcba. Drugi potiska vo-
zicek za njo. In zena koraka, koraka...
MnoZzica jo gleda s pridriano sapo. Lafite
slisi, kako nekdo Zepee: »Dobro jo po-
znam. Deset let ni mogla storiti niti ko-
raka !«

wKdaj se bo zgrudila?c misli Lafite. To.
da Zenska se ne zgrudi. Na tistih oleéenih
nogah se pomika naprej, dokler ni prav
majhna, majhna in ne izgine skozi vrala

svelista. Sele zdaj se smrina tiSina razbije.

Moski na moé majhne postave, ki mu te-
f'l'ju solze po lien, z&lpujl‘ z visokim in
tresoéim se glasom: »Magnificat anima mea
Dominum !«

»Et exultavit Spirim=i ll|||:n\'¢|ri
r-‘ulpiml. duhovnikov, ki je med mnozico.
PPo ysem trgu zadoni zdaj himna, ki pravi,
da je Bog vrgel mogoenike s prestola in
]",‘.i;“[ ponizne..,

Lalite ima cuden obéutek: ko da bhi se

mu vse crevesje

Meus,«

v telesu udrlo. Samo dg
bi slifal lastni glas, vpraga zdravnika: »Je
to prava ozdravitey %u

Dozous napravi neodloéno kretnjo.

»l'reba je, da pretece precej dni, veckrat
celo tednov, preden lahko izrecemo sodbo.
Treha je zbrati vsa zdravnizka poroéila o
tem primeru..«

Sv. gora

nekdanje zariSce
sholastiéne filozofije

Francickanski red se je odlikoval na fi-
lozofskem polju zlasti v 17. stoletju. Ty
veliki pokret pa je pri nas odjeknil Sele
v 18. stoletju. Py pagih francifkanskih sa-
mostanih se je tedaj temeljito gojila sho-
lastiéna filozofija v smislu Duns Skota.

Skoroda najyecji pl’l'li-"lll\'nil\ le filozofije
je bil frangizkan o. Godfrid Pleifer (1707
1780) doma i1z Radovljice. Bil je lektor v
ll"g11:~|1|\.-j1| franéiskanske provinee in je za
tedanjo dobo predstavljal cver svojega reda.

Zu]\uqiil je veliko filozofskilh ruk(lpi-,.-n-‘
ki imajo & danes svoj pomen in nam ka-
zejo velik filozofski razmah one dobe.

Za nas je pa vaino to, da je bila ravno
nasa Sv. gora eno izmed sredise, kjer se
je gojil Duns Skotov sholastiéni sistem. Tu
je predaval svojo filozofijo nas pater Gaod.
frid Pleifer. Tega se spominja v svojem
rokopisu z besedami: sna Sv. gori spisano

in ravno na tej gori predavano.
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MARJANKA :

Klic domade zemlje

Siva megla je lezala nad grapami in klan-
ci. Ovijala je hife, ki so se stiskale k mali
kakor otrok k

vsa srea so bila polna. Vo dvomih in ne-

farni cerkvi materi. Tudi

gotovosti o hrepenela po  enem samem
zarku sonca — a zaman.
L
Mati Marjana je pospravljala e zadnje
bila in take
da se ji mali petletni Jozek

reéi. Resna je spremenjena,
skoro ni upal
pogledati v obraz, Petnajstletna Marica je
materi pomagala, Ni  pela kot navadno.
Njen roznati, brezskrbni obraz je bil bled
in od ¢asa do casa si je z roko &la preko
ofi. Jozek vsega lega mi mogel  doumeti.
Zanj so bili ti dnevi polni novih doziv-
Izba je hila nagrma-
Tudi po

ljajev in zanimivosti.
dena 2z zaboji, kofi in
zgornjih sobah je bilo vse v neredu. JoZek
se je vrtel med to Zaro, ogledoval in pri-
bijal s svojim malim kladiveem zeblje, ki
na mestu.

vredami.

so bili ze davno vsi

»Mama !« je nenadoma povzel misel, ki ga
je vse te dni najbolj mudila. »Belega zaj-
¢ka ne pustim tu, prav gotovo bi poginil,
Dovoli mi, da ga vzamem s sebojle

sJosek, ne muéi me vee! Ze stokrat sem
1i povedala, da je to nemogoce. Strie ne
mara zivali po hisi. Hvalezni mu moramo
biti, da je pripravijen sprejeli nas triu

»Stric in vedno strie, prav ni¢ ga nimam
radle je trmasto izbruhnil Jozek in  jo
takoj nato pobrisal, da bi jih ne dobil, ka-
kor jih je Ze nedtetokrat v teh dneh.

Ob  poel treh se je s farnega zvonika
0ng

slasila raglja. Jozek je prisluhnil in zanid-

ljivo nakremzil obraz: »Mi ne ugaja, zvo-
novi lepse pojo.

»Jozek, veliki petek je. Bogec je umrl,
zato zvonovi me pojo. Pridi, tudi mi poj-
demo h kriZevemu potu. Nazaj grede bo-
mo pa S atka na pokopaliféu obiskalile

Cerkev j!: bila ze pﬂ[l’lﬂ, ko so \"-lup'tli.
Stisnili so se na klefalnik pri spovednici.
Na tleh je bil razgrnjen érn prl, na njem
pa Krizani. Mati Marjana se je zazrla v
njegoy obraz: »Jezus, daj mi modile je v
silni stiski zaprosila; »Kakor tebe, so tudi
nas izdali, ponizali in razzalili v nasih naj-
svetejiih custvih, sedaj pa se smejejo na-
Zaradi  otrok

grem, da jih resim, da bodo zrasli poedteni

sim mukam in solzam..
in &sti in bodo spoftovali tvoje ime..«

Marica je zraven nje tiho ihtela. Sree
it je bilo Zalostno kot Se nikoli. Misel na
<lovo se ji je kakor oster noz zapic¢ila vanj
prebadala,  Krizanemu
Jezusu ni znala nié povedati. Cutila je bo-

in ga neusmiljeno

lecino brez sleherne tolazbe,

Jozek je zdel pri njunih nogah. Pazljive
je ogledoval na kriz pribitega Jezusa, nje-
gove Zeblje, trnjevo krono in
stran. Kljub temu so mun misli neprestano
uvhajale k belemn zajéku, ki ga bo moral
prepustiti tjim ljudem, »Zajéka jim  ne
pustim!la je fe pred Jezusom trmasto vetra-
jal.

Zadnji so zapustili cerkev. Mati Marjana
sije put:‘gniiil ruto ;:luhuku na oci, da
bi mimoidoéi ne videli njenega trpljenja.

prebodeno

Vso pot na pokepalisée so moléali.

Z globokim vzdihom je Marjanu poklek-
nila na grob, ob njej pa otrokua. Grob je
bil Z¢ skoraj sve?, saj ni bilo dolgo. kar
so izmufene kosti prepeljali iz gozda v
blagoslovljena zemljo.

Marjans je, z obrazom pogreznjenim v
roke, dolgo molila. Jozek je s stisnjenimi
usinicami  ves cas m‘kuj [Irl.‘lltii]j(‘\'ill: ne
veé o zajéku, druga misel ga je popolno-
ma prevzela,

»Mamag jo je potegnil za rokav, ko je
vstala, »in atek bo ostal tukaj sam %«

Mati Marjana bi bila najraje zavpila od
boledine. Vprafanje je kokor noi presuni-
lo 1|jr_~1!0 razholelo srec.

»Zaradi vaju grem. Tu bi vama vzeli vse:
vero, poftenje in morda tudi Zivljenjelu

Tedaj se je oglasila 3¢ Marica: »Se spo-
minjad, kaj je atek odgovoril strieu, ki ga
je yvabil k sebi: Tu ostanem in naj se
zgodi kakor je bozja volju, In je
mudenitke smrti

i I'I

»Mama, k stricu ne grem« se je opogumil
Jozek, »s Frankom bi se samo tepla, saj
niti govoriti ne #na po nasew

Marjana je poslusala s sklonjeno glavo.
Vse se je lomilo v Il.jl'j oid tesnobe in ne-
gotovosti, Zdelo se ji Je, da slidi glas iz
groba:

»Ali se zaveda$, kaj pomeni tujina za
najina otroka. Kdo ti jaméi, da ju bos
ohranila fista in I]l.];'ll.'Illl? Zt?mljlh ki sem
jo pojil s svojim potom in je doslej redila
tebe in otroka, prepuséas tujim ljudem?
Milofina je grenka, tudi kadar jo deli
usmiljena roka! In kaj bo z otrokoma?
Premiscli se! Ostanile

»Pojdimo, otroka! Na atkov grob se fe

povrnemo.«

Otroka sta jo zacudeno |!(I,‘_'il'{lil}!l. To je

bil spet glas njune mame. odlocen in mil
abenem.

Pri prvi higi v vasi. lepi in gosposki. jih
je ustavil trgovee Filip: »Marjana, zvecer
pridem po krave in telicka, kakor sva s¢
domenila. Ne bo ti zal, Filip i dobra pla-
calu

»Filip, premislila sem si, ostanem o

wStrelale je usle Filipu., »pa mi ele se-
daj povesla
Pohitela je na-
prej oz vaake
strani oklenila za roke. Njuna sreca je bila
tako velika, da je z besedami nista mogla

Marjana ni odgovorila.
otrokoma, ki sta se je od

STANIC STANKO:

izraziti. Blizu hise se je Jozek iztrgal in
stekel kozoleu., Mati  in

Marica sta se spogledali in nusmehnili.

naravnost [lrr:li

Tisto

ckom v naroeju.

noi je Jozek zaspal z belim zaj-
Ni}'\ilkul‘ =

kakor ne bi muogel prav verjeti

ni maral lociti
ol II:|l'L:£1.
da je odstranjena nevarnost ne samo zanj.

ampak tudi za zajika.
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Na velikonoeno popoldne je vzela Mar-
jana otroka na bliznji grié. Pred njimi je
lezala vsa Soika dolina od Krna in Ma-

tajurjn do zameglenega obzorja furlanske

ravnine. V soneu in cvetju se je blestela
kot nevesta na svoj najlepii dan,

wstani lu

Klic domace zemlje
srea. Sedaj je vedela, dit je povezana z njo
in ji & smrt ne bo tezka ob misli, da ho

pocivala v domaéi zemlji.

Mladoslovenci in Staroslovenci
v Gorici pred 80 leti

I'I]I]
duhoynikoyv

vodstom dr. Tonklija in nekaterih

slov. se je zacelo v Gorier po
letu 1870 mocno gibanje za katolitko na-
rodno stranko proti liberalizmu, katerega je
izpovedoval mlajii rod goriskih intelek-
tualeev.

Ta rﬂzkl]l s j!‘ !)]’\-';f'. l)l)jil\'i] nia |Ii“""|']"
1872, Pri vo-

litvah sta nastopili dve loceni stranki. vsa-

zbhoru »Citalnice« dne 1. 12.
ka s svojo listo.

Zmagala je listu dr. Tonklija proti listi
prof. Erjuvea. Mladoslovenci so izstopili iz
Citalnice in zaceli delati na svojo roko.

Ta razkol je rodil najlepso in mogoéno
proslavo 25-letnice smrli Franceta Preserna.

Za to slovesnost s¢ je ustanovil posehen
pripravljalni odbor. Predsednik je bil praf.
Matej Voduiek, odborniki pa Franjo Fer-
fila, V. Dolence. E. Klavzar, Fr. Suklje,
Jul. Glovacky in Frane Levee. ki je bil
tudi slavnosini govornik.

Letos je ravno 80 let od te proslave. Naj-
bolje se jo spomnimo, ¢ée ponatisnemo iz
tozadevni oddelek:
tak »sprekueuhs sem Sel z Du-
takrat  prevzel
Nazel

iz studentov-

sukljetovih  Spominoy
wlin kot
Gorico, kjer sem

naja v
suplenturo na ondotni realki. sem
tam nekaj dobrih prijateljes
ske dobe, Levee je bil na gimnaziji, Glo-
vacki na uéiteljiséu, potem je na realki po-
uceval znameniti pisatelj in veliki naravo-
sloyee Fran Erjavec, poleg njega ma tem
zavodu ali na gimnaziji Vodusek, prof. ia-
zar, Santelj, Cebular, Plohl in Se nekaj sta-
rejéih gospodov slovenskeza pokoljenja. In
baé v Gorici je prislo do prvega boja med
Staro- in Mladosloyenei. Najprej v »Cital-
nicia, kjer smo mi »Mladic zaceli s pasivno
Prishi k ¢italniénim
demonstrativno se izogibali vsa-

rezistenco. Smao an
zabavam, @
kemu plesu, na veliko zalost mlajéiemu Zen-
skemu spolu, ki je bridko pogresal svoje
brhke plesalee, in nu veliko jezo starcjsih
gospodoy, zlasti odbornikov, ki so se delo-
ma sami z junaskim obupom vrgli na ples-
ni parket ler v polu svojega obraza vrieli
svoje plesalke, spremljani od fkodozeljnih
pogledov mladoslovenskih upornikoy.
Citalnico smo naposled docela bojkotira-
li. zato pa smo sklenili, prirediti narodno
slavnost v takem obsegu, kakor je sloven-
ska Gorica dosihmal 3¢ ni videla, PeSéica
nas je bilo delayeey, a pokazali smo tolike
gibénosti in iznajdljivesti, da smo dvignili
celo slovensko Gorisko ter pritegnili mnogo
slovenskega ohéinstva iz Trsta in njegove
okolice. lzmed domacinoy so nas imenitno
podpirali Viktor Dolene, ustanovitelj »Edi-
nosti«, veseli in nadarjeni Ernest Klaviar
ter dva brata Ferfila, zelo porabna decka.
Slaynost vprizorjena na éast Predernn ni

bila omejena zgolj na  Slovence. temvee
l!l]‘rl_‘l"ill] st jl' namn, IIH sno l]r‘lll'_‘_‘lli]] I'I;III
goritkega mesta. Prizel je dezelni  glavar
grof Fran Coronini, e[ politiecne uprave
baron Rechbach, mestni Zupan grof Karol
Coronini, polkovnik 52 p. p. s celim castnis-
kim zborom. mnogo slovenskega in italijan-
skega razumnidtva, tako da je bila velika
dvorana  ital,  »Societa  [ilodrammaticac
nabito polna. Svirala je kompletna vojaska
godba, pevski zbor, dopolnjen z najboljsimi
pevei z dezele in iz Trsta. je Stel okoli 60
moZz. vrh tega smo Ze iz Ljubljane povabili
dva odliéna solista, tenorja Razingerja in
baritonista Nolija, z eno besedo, postavili
Skrheli

tudi za primerno olepsanje prostoroy ter :li

SmMo se s srujn prirl'llil\iju! s
tako daled. da smo nad hiinim vhodom dali
napraviti v reklamne syrhe veliko plinove
sonce. Staroslovenskih krogov, med njimi
celo éitalnicnega predsedsiva, niti povabili
nismo, kajti boj med dvema tokovoma v
slovenski juvnosti se je Lil e pricel in ena
prvih vecjih prask se je adigrala hai s
sonénati Gorieia

To je bilo leta 1873

Velika no¢ v pregovorih

1. Ce ima o pustu sonee ze moé, mrzla bo
Velika noé,

2. Lepo vreme o Veliki noéi, dohra letina
ze tedaj napoéi.

3. O pustu na goriei, v Veliki noéi v iz-
biei.

4, O Veliki noéi ¢e dezi, kosee suhe bilke
le kosi,

5. Pust na trati, Velika not¢ na pedi.

6. Vuzem (Velika noé) na peéi. bo Bozié
na trati.

7. O Boziéu zeleno, o Veliki noti sne-
zeno,

8. O Bozitu za steno (zunaj na soncu), o
Veliki noci za pecjo.

9. Svecnica zelena, Velika noé snezena.

10. Pustna nedelja pod oknom, Velika noé¢
za pecjo,

11, Ce je na veliki petek dez, je zemlja
lakotna: ¢e je pa veler, je vse leto
veter.

12, Ce na veliki petek dezuje, nima tisto
leto nié teka.

13. Ce na veliki petek deiuje, se vol joce,
(ker ne bo imel krme).

14. Ce na veliki petek dezuje, suho leto
se napoveduje.

je segel Marjani do’

I(EII‘(IIMI SIOPIHM I(’ 10\’0"'...

Svetovni tisk e

hil Tita

porocal. da naj bi

med obiskom v Londonu
Churchillu obljuhbil, da bo omilil pri-
tizk na Katolizke Cerkev v

\'iji. I)r\i k“l’ill\ poe I'ijt':_'ll\'('[ll l'i”]l.‘lill

] lI,'IlNlll-

iz Londona je bil, da je beograjska
komunistienn vlada prepovedala kar-
dinalu dr. Stepinceu sprejemali tuje
Zadnju
izjava, ki jo je internirani zagreb:ki

lisk,

casnikerje in ohiskovalee..,

nad:kof dal za zahodni pravi
med drugim:

Rim. da
bi iz rok svetega odela sprejel Kardinalski
klobuk. ker hatel
ljudstva in ker ne zelim jugoslovanskih ob-

sNisem ne mogel ne hotel it v

nisem zapusliti svojega
lasti prositi milosti. Ostal bhom tu do smrti.
ée bo potrebno. Zdaj. ko potrebuje kato-
litka Cerkev v Vzhodni Evropi vseh svojih
sluzabnikov. ne sme nihfe zapustiti svojega
mesta. Nimam se éesa batiz hil sem ze zelo
blizu smrti... Ljudi me ni strai,
slmam zelo malo stikov z zunanjim sve-

tom in iz razumljivih vzrokov ne poiljem

nobenega pisma  po  jugoslovanski posti.
Vem samo., da moram podpirati svoj na-

rod v trenutku potrebe. Moja edina opora
je Bog. lmenovanje za kardinala ne bo v
nicemer spremenilo mojega zivljenja.. Zi-
vel bom v malem Zupniicu v Krasicu... Kjer
je nemika bomba leta 1944 poikodovala
cerkev. Streho smo popravili. dosti vet pa
ne moremo storiti, ker je nabiranje za cer-
kev prepovedano...
mocni in

Ljudje tukaj so dobri.
neamajni v katolizki

Nihée ni stopil e v zadrugo.. in tu je ne-

svoji veri.
mogode, da bi drzava imenovala generalne
vikarje.. Ljudje bi jih zanicéevali in jim
pljuvali v obraz. ker vedo, da jih ne more
postavljati nihée drug razen papeza.
»Cerkey

in ponodi

in zupnisée sta seveda podnevi
pod nadzorstvom policije. toda
do pred kratkim so le mdlokomu preprecili
dostop sem. Po prelomn z Rimom skoraj
nisem imel nobenega obiska vee, Ocitno sem
jih za oblasti prej imel preveé. Prihajalo
je dosti tjeev, toda tujee ne bo nikoli mo-
gel razumeti. kaj pomeni Zivljenje tukaj za
jugoslovanskega drzavljuna.

oVeckrat sem ze ponovil in bom ponavljal
dulje. da polozaj Cerkve v Jugoslaviji ni
dejansko nic bolj=i kakor v .“"nl\jn'l-“ Zvezi
ali v podloznitkih drzavah. Res. Cerkev tu
ni pod kljuéem. a tudi ni odprta in pray
to dela stvari dosti drogaéne.

Radio Trst

Namen Radia Trst 1 je, oznanjati res-
nico Slovencem tostran in onstran meje ter
jim posredovati ideale in omiko zahodnega
stobodnega sveta. Ta omika in ti ideali
temelje na kricanskem izroéilu. Za obram-
bo te kricanske omike se danes duhorna
in tvarne mobilizira ves zahodni svel. Za-
hodni demokratiéni velesili sta to radijsko
postajo ustanovili in o vzdriujeta zato.
da sluzi tej nalogi med Slovenci,

Slovenci tostran in onstran meje niso ne

Lhomunisti, ne bre=hozniki, marvec po a-
katolicant,  Radijska

zahodnih

gromni vecini verii

postaja. namenjena oznan junju
Lrscanskih idealov
to dejstro se posebno azirati. Najmanj. kar
bi od take radijske postaje pricakovali, pa

je. da ne bo omalovazevala ali celo zalila

Slovencer, se mora na

vershih custev slovenskih katolicanov.
Zal se to zadnje

kakor smo morali v

case  veckrat dogaja,

nasem listu pranarng

poudariti.

Radio Trst 11 zali
Latoli¢anov in s tem ikodi namenu, zaradi
katerega je bil ustanovljen:

verski cut slovenskil

1. ker dela stalno propagando za komu-
nisticne prireditve;

2. ker dela propagando za predstave gle-
daliskih del. ki so protiverska in  nemo-

rﬂ!ﬂﬂ:

3. ker ima v programu stvari, ki naspro-
tujejo hoijim zapovedim, n. pr. oznanja-
nje praznoverja z vsakdanjimi horoskopi:
4. ker s svojim poroéanjem omalovazuje
katolithe
prireditve sploh, posebno ie slovenske ka-

verska zivljenje ter verske in

toliske prireditve na Trzaskem:

oPravijo, da vlada v Jugoslaviji demokra-
vija = svobodo vere za vse. A zakaj potem
pozorno nadzorujejo tiste, ki hodijo v ecer-
kev? Zuakaj
nike, uéitelje,

disciplinsko  kaznujejo urad-
castnike, ki

u||i-‘-L!ljl‘j|r cerkev? Mar jt‘ to svoboda?

zdravnike in

sPreprican sem, da so skoraj vsi kato-
licki
duhovska zdruzenja, katera podpira vlada,

duhovniki, ki so do danes stopili v
hili prisiljeni to storiti zaradi pritiska..
wCe hocete vedeti za njihove metode, po-
mislite na ljubljanskega skofa, ki so ga
pred meseei napadli v vlaku, Polili o ga
z bencinom in mu zazgali obleko. Bil je
strahotno ll]ll'l"l‘ll ter jl' dneve ll"h_'ﬂ visel

med zivijenjem in  smrijo. Pomislite na
drugega skofa. ki ga je tajna policija zaslhi-
Zevala 30 ur. To so metode lerorja in za-
stratevanja, ki jih v Jugoslaviji uporabljajo
proti katoliski Cerkvi..,

sDrzava trdi, da je dala milijone dinar-
jev za popravilo cerkva in umetnin, posko-
dovanih med \‘ljjnn_ Nalj jv dala za te cer-
kve kolikor koli. si je vse vsaj desetkrat
veela nazaj v obliki davkov. Po vsej driavi
morajo zupnije danes placevati silne davke.
Upali so, da nas bodo prisilili na kolena
z davki, ukloniti
duha. Zaplenili so vse cerkveno
Toda ljudje ne bodo mnikoli pustili duhoy-

ko niso mogli nasega

imetje..

nika umreti od lakote. Ce hoée drzava du-
hovnike streti, bodo pa vsi skrheli za nji-
hovo prezivljanje.

Tudi @e je drzava dala koj denarja za
popravilo cerkva, niso cerkve tisto, éesar
potrebujemo... Potrebujemo svobode za ka-
tolicko vzgojo. za hojo k masi, kjer koli
mado berejo.. ”

Tisto, kar v Jugoslaviji zahtevamo: lizto,
kar smo vedno poudarjali kot osnovno zah-
tevo katolitke Cerkve. je ostalo nespreme-
njeno. Zahlevamo  pravico do  katolizke
vzgoje za otroke katoliskih starsev: to je.
zahtevamo svobodne katolike Sole. svobodo
verskega pouka in moznost za pouceyanje
syetega pisma v Zolah ali v zupniséih, kjer
bi katolizkih <ol ne  hilo.  Zahtevamo
pravieo do katolizkega tiska in odpravo oh-

veznega civilnega zakona!l

sHotem e enkrat poudariti. da  nismo
nikdar storili nidesar proti  jugzoslovanski

driavi, odkar je bila ustanovljena. A za
pravice katoliske Cerkve se homo horili do

smrli..

Il in vera

5. ker omogoca v svajem programu na-
stape komunistom ter ljudem. ki preganjai-
cem vere med Slovenci tako ali tako slu-
iijo;

6. ker skusa se tiste shromne verske odda-
je éimbolj utesniti, kar so n. pr. dokazali s
svojecasnim cenzuriranjem nedeljske pridi-
ge in s postavljanjem pogojev glede vsebi-
ne oddaje »Vera in nas casc.

Prav v zvesi s to oddajo merame pouda-
riti dogodek, ki pribija odgovornost rav-
natelja slovenskih programaov, g. Ostana, za
lo stvar.

Dulovski zvezi v Trstu se je ob vstraj-
nem nasprotovanju g, Ostana po letu dni
prasjacenja in dele na  posredovanje naj-
visjih cerkvenih krogov le pusredilo dobiti
dovoljenje, da organizira oddajo »wVera in
nai éasc, Oddaje v nasprotju z vsemi dru-
gimi pumetnimi in nespametnimi program-
skimi tockami ni honorirana. Duhovski zve-
zi je bil zaslugi tistih, ki so
stvari nasprotni — postavljen pogoj, da se
snotranje zadeve

acitne po

odduje ne bo mesala v
sosednih driave, to je, da v njej ne bo
govara o preganjanju vere med Slovenci.

Da bi to vddajo napravili zanimivejso in
aktualnejio, so organizatorji povabili k so-
delovanju tudi laike, zlasti slovenske kul-
turne delavee. To je danes obicaj v vsem
katoliskem in tudi protestantovskem svetu.
Med temi sodelavei so bili tudi usluibenci
radia in AIS. G. Ostan je napel vse sile,
da svobodnim ljudem in katolicanom, zlasti
usluzbencem radia, sodelovanje pri taki
hvalevredni stvari prepove in  prepreci!
Trdil je, da bi oddaja s tem dobila — po-
liticno barve in da bi posluialei zaéeli isto-
vetiti radio z vero in duhovniki!

Ta nezaslisani nastop g. Ostana kot rav-
natelja slovenskil radijskih programov po-
meni novo Zalitev slovenskih katolicanov
in njihovega verskega cuta.

Naj torej zavezniki, na katere navsezud-
nje le pada odgovornost za te nemogoce
stvari, vendar Ze napravijo temeljito in
nepristransko preiskave o . razmerah na

Radiu Trst 11,
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GRM

(LEGENDA)

Po jlldﬂ\'."ki dezeli =0 _u:rrl'li kresovi,
Naznanjali <o velikonoéne praznike, Te so
Judje praznovali najslovesneje celil osein
dni. Po vsej pravici: saj so jih spominjali
resitve iz egiptske suZnosti.

V' naravi je wvse zelenelo, cvetelo, pelo.

Grude l)ll'zjf'“ll[llil.l!\ S0 3 ||rf'pl'\'::j<‘ sviele
psalme, hrepeneée hitele po gricih in do-
linah in ecestah prllii Jt'rllZil]!'"lll ino sve-
temu templju.

V gruéi. v kateri je bil mladenié Jezas,
je potoval tudi sosedov Jaunezek, prijatelj
njegov, nekoliko mlajii, Veliko lepega sta
se pogovarjala o templju, daritvah, Odre-
Zeniku..,

»0j, rad bi docakal Odresenikac je za-
hrepenel Janezek na glas, »Ce pridem do
njega, se ga bom oklenil z veliko ljubez-
nijo.« y

Tudi Odreienik e

pomnil Jezus in se zamislil.

bo ljubil« je pri-

Utihnil je tudi Janezek.

Prizli so do podnozja grica. na katerem se
je zlatil v zarkih zahajajoéega sonca Je-
ruzalem.

lz zamizljenosti ju je zbudil krik pel-
najstletnega Rubna. Od vse gruée je bil on
Molil ni. ni
pel psalmov, ampak je med potoma stikal

najmanj vnet za romanje:

za  plicjimi gnezdeci, skakal éez  jarke,
splezal na visoke divje smokve.. Seveda je
ves upehan, ko se je bil splazil z drevesa.
pitekel za druitino, ki ga je temmanj ho-
tela éakati, éimbolj se je blizala svetemu
mestu,

Na njegov skupni klie sta se Jezus in
Janezek ustavila: stopila sta celo k nje-
mu.

Kaj se je bilo Rubnu zgodilo? Potegnil
je bil mocan veter in mu je odnesel o-
glavno ruto. Skoéil je za njo. Ujela se je
na (rnovem grmu na brezini onkraj po-
ta, Zagrabil jo je z nevoljo, pa take ne-
previdno, da sta se mu dva trna zasadila
v desno dlan: obenem mu je spodrsnilo
na brezini, trnje mu je zarezalo v dlan
dve globoki rani... Zaklel je. zakaj je Bog
1o dopustil.

Jezus ga je milo pogledal: »Zakaj kol-
nes? Saj nebeiki Océe je dober. Al ne
daje plicicam peti, soncu sijati, travici ze-
leneti 7a

sNale ze je zadrl Ruben in mu je po-
kazal ranjeno dlan.

Prijel ga je Jezus za roko, rekoé: »Tudi
tebi daje dobri Bog zdravje.

Ruben in Janezek sta strmela: na dlani
ni bilo veé ran! A Ruben se ni zahvalil
Jezusu, ampak je vzel noz, da bi porezal
ves grm. »Tudi korenine porujem!le

»Naj rastele ga je ustavil Jezus, »Pil je
élovesko kri in jo bo Se pila

Onadva nista nifesar razomela.

Ruben je sédel kraj pota, ali  vsled
sramu ali vsled o3abnosti. Ni nadaljeval
pota. Ni prisel v tempelj. Janezek ga nr
videl veé. »Ali se je v zemljo vdrlZe je
spraseval,

Ko so hozjepoiniki hodili vsako leto
mimo grma, so nekateri opazili, da grm
cudovito raste, a brez evetja; toda trni so
bili izredno veliki, za mosko dlan.

Cudili so se.

*

Spet so bili velikonoéni prazniki pred
vrati..,

Bili so zalostni.

Veliki zbor je obsodil Jezusa na smrt.
obsodba je bila neveljavna brez Pilatovega
pristanka.

Preduo je Pilat Jezusa dal krizati, ga je
izro¢il vojakom, da so ga bicali..

Udarci so padali po Jezosovem izmude-

nem telesu —  wvse telo je bilo s krvjo

oblito in razmesarjeno...

»Pocakajte, vi vsi skup nié ne vesteq je
zaklical mnajbolj surovi med njimi. Stekel
je v temo. Ni se bal kakih
puhoy, saj je bil sam sposoben, biti nji-
hal... Sa-
pihal je naravnost k trojevemu grmu. Vsi
£0 se tega grma ogibali. Kar nekam stra-
sen je bil. Se ovike so krog njega pustile
zeleno travico, da se ne bi ujele v nje-

noénil pote-

hov kralj. Tudi strahov se ni

govo troje, metuljéki niso nanj zletavali,
cebelice niso na njem iskale medu, saj je
bil vedno hrez i'\l'ljif.,.

Hropeé se je wvrnil hlapee. od hitrega

teka mu je sreé silno bilo. Z Zeleznimi

klestami je drzal velik Zop trnovih vej.
z dolgimi trni,
o»Vidite, da ni¢ ne

vesle, =aj sem  re-

kele Trnove veje je zacel zvijati in zvil
trnove  krono...

wGlejte. krono za nasega kraljale

Zakrohotali 0 se in v zlobni nasladi
kronali Jezusove slavo.. Trni so zarezali
rane v éelo, kri =e je ulila po obrazu..

Zlohnezi  so divje vpili... in <« na=zlajali.
Jezus je silno trpel in moléal.

Ko so za trenutek utihnili, je Jezus mi-
lo pogledal onega, ki mu je spletel krono
in vzdihnil: wRuben, ali ti nisem zacelil
ran, ki ti jih je zadal ta trn? V. zahvalo
me s tem trnjem kromas!l. To trnje je
pilo greino &loveiko kri.. in je padivjalo..
Sedaj pije hozjo kri v redenje sveta..o

Ruben ni veé udarjal po glavi. Zhezal
je ven v temno noé in se je bridko zjokal...

Bozjepotniki so tisto Veliko noé, ko so
se vratali, zacudeni gledali, da je divji
trnoy grm vzevetel. Cebelice so veselo iu-
mele po njem in nabirale sladkega medu.

S. G.

JOZA VOVK:

g@g,@l’l
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Oveicki zupnik. gospod Janez. je Zel na
veliko soboto skozi Laze k podruznici sve-
tega Tomaza blagoslavljat.

Lep sonéni dan je bil, pot pa taka, da
se Bog usmili. Pred nekaj dnevi je lezalo
¢ precej snega, zdaj pa je sonce pritisnilo,
da je sneg na mah pobralo. kar gospodu
Janezu zaradi slabil potov ni ni¢ kaj prav.

Ko je sel skozi Bovece, je videl, da je
na senéni strani pod Dobravami e prece)
snega, Tukaj bo % drzal, pa nié ne dé, na
drugi strani je pa le kopno in v hudourni-
ku ze cveto kaluznice, breg je Ze zelen.

Gospod Janez ni ni¢ kaj rad hodil k po-
druznici. Sam ni prav za prav vedel. za-
kaj. Ljudje bi navsezadnje ie ne bili na-
paini, le mado hodejo imeti kar naprej pri
podruznici. Res so tri vasi pod zvonom
svetega Tomaza, fara je pa le fara. Zraven
Janez pa

Markova

pa & pot taka, gospod star.
Trikrat,

procesija, zegen za Veliko noé, to je za

dtirikrat na leto maZa.

podruznico dovolj, tako je menil gospod
Janez,

Prizel je mimo Spodnje mlake na polje.
Cerkovnik, ki je stal pri cerkvi, ga je opa-
zil in Sel zvonit. Zmeraj je takole naredil:
Prvi¢ je zvonil uro prej, potem pa je Zel
cakat gospoda Janeza. Ko s je na polju
pokazala svetla plesa in érna suknja, je el
zvonit z vsemi, ne meneé se za to, koliko
je ura. Prisopihal je ministrant Tone.

»Fant, kaj si pa danes pozabil 7

Debelo je pogledal Tone resni obraz go-
spoda Janeza in obstal. Kaj naj bi hil po-
zabil? Za boZzjo voljo. saj mu vendar ni-
koli ni treba wvzeti nobene stvari s sehoj.
kadar gre ministrirat. Nekoé je v naglici
obul v éevlje samo eno nogavico in tak
prisel v cerkev. Takrat ga je gospod Janez
pray tako grdo pogledal. Pa je moral po-
tem fe listo nogavico, ki jo je imel, vredi
proé¢, kar v zakristiji. Da to nmi lepo, je re.
kel gospod Janez.

»Kje pa imas kadilnico 7«

Tonetu je odleglo.

nJo je cerkovnik Ze zjutraj vzele

»Prav. Pa stopiva! Drugi¢ pa prej pridi,
da ne boi tako sape lovil in S¢ zamudil
po vrhu.«

Sitni so gospod Janez, je rekel Tone sam

pri sebi. Saj on pa¢ najbolje pozna vse
gospodove muhe: dobro e pomni, kaj vee
je prestal, ko je prvikrat ministriral! Dru-
gate se pa fe kar nekaj razumeta. Za vsako
maso je dobil dinar od njih. Ne, stiska¢ pa
gospod Janez niso. Danes Tone
castnn pravieo, pri pokopaliskih vratih po-

je imel

birati pirhe in dinarje. Natanéno je vedel,
Katera da lepo obrofen pirh. Ce je mudil
je pobiral zanj cerkovnikov Joza.

Pred cerkvijo je bilo ze vse pisano jer-
basov in deklet. Rovtarskih in d¢ezenjskih.
Nekatere z jerbasi, druge s koSarami. Go-
spod Janez je mislil: jerbasi so gruntarski.
kosare pa kajzarske. Kaj? Ne? Gospoc
Janez 3¢ gleda: Ali imajo res roviarske
vse jerbase? Celfenjske jih imajo malo:
dva, pad, fe tretji je pri vratih. To ni lepo,
stare navade gredo v nic. Cesenjske imajo
blizu. pa se jim me ljubi jerbasov nositi.
roviarske imajo grdo pet cez Plaznice, pa
jih prinesejo. Nak, to ni lepo. je mislil
gospod Janez.

WV cerkey,
cakate %u

Dekleta so na mah utibnila. Kaj bodo
hodila v ecerkev, ko pa gospoda Ze ni? In

dekleta, v cerkev, kaj pa

toliko imajo pomenkovanja, saj tega ne
ve vsak. Lansko leto je bila éeienjska prva
zunaj, pa se & ni omozila, nobena na
Cesnjici se ni. Kako bo pa letos? Bo ge-
fenjska ali roviarska? Cefenjske seveda. da
bo ¢esenjska. roviarske, pa da rovtarska.
Pa ¢e se bo potem res omozila do pri-
hodnjega Zegna? Druge spet menijo, da to
nima pomena, da je vse samo neumnost.
S8aj lansko leto tudi nié ni bilo. Ze kazalo
je slabo, pa se je se tisto podrlo, kar je
bilo. Tako meni ena od rovtarskih in ena
od Eefenjskih tam pri vratih je zardela.
Jeziki cencasti!

Gospod Janez si je brisal potno éelo in
sam vstopil prvi, za njim so vdrla dekleta.
Poiasi so vstopala, nekatera so hotela ostati
kar pri vratih pod korom kakor dedei ob
nedeljah. Seveda, #im blize vrat stoji, tem
hitreje bo zunaj...

Gospod Junez se je napravil in pristopil
za blagoslov. Odinil je z ofmi izpred oltar-
ja po cerkvi, da jih je precej ostalo zadaj
kakor tisti cestninar v svelem pismu, Le

L.‘:_i s

menda prave vere? Se h[ugu-&[n\u 20

dekleta tako |m_i('- tr|l.|ij.‘|. saj =0
1”'“'
tijo. To ni lepo in gospod Janez ne bo
hodil pod kor, ne. pred oltar naj pridejo.
zalo pa je oltar. Katere <o Roviarske ali
cefenjske? Vsakih nekaj! Take mlade. pa
take, gode gospod  Janesz polglasno. to ni
If’}}l'-

];Iﬂ,‘_’l]“\'lll\'il jll'

Ko je odmolil zadnjo molitev. so 7e za-
Skripali jerbasi po zvoéni cerkvi. zasume-
lo je, v naslednjem trenutku se je Zze na-
redila gneca med vrati, da so se zamagila.
nekaj cincalo in dekleta
na glas zasmejala. V

Takoj nato je
sp s cerkvi so se
na glas zasmejala!

Gospoda Janeza. ki je stal Ze na pragu
smeh zbodel,

zakristije. je da je obstal.

Kaj je?

Pa je kmalu videl. Eni je v gneci pri
vratih jerbas zdrknil iz rok. Kola¢ in ple.
¢e sta lezala na kamenitih tleh, hitela ju
je pobirati, hren je bil Ze pohojen in zmed-
Kan od umazanih cevljev.

oilentana dekleta, kaj pa pocenjate? To
ni lepo. Ali se tako dela z blagoslovam ?
Kaj pa silite vse hkrati iz cerkve, vetrnice
navihane, ali ne znate ven tako, kot ho-
dijo kristjani, kaj? To ni lepo.

Gospod Janez je hud, da mu je rdeéica
oblila obraz. Saj res, kako tudi bi ne hil?

Dekleta se hihitajo. Pri vratih je vedno
vee prostora. Zunaj smeh. Da je spet Ge-
fenjska prva, pa komaj komaj.

Gospod Janez slisi, besed pa ne razume.
Ve, da kaj pametnega ne more hiti, ko jim
i Tl]di

dobro. gospod Janez si bo Ze zapomnil, le-

Jl' za {!I‘l\_‘_’u \'E'I" Ll\ za IIIII!I\QII)\'.

po pa to ni.

Ko se je v zakristiji slacil.  je  zledal
skozi okno. Roviarske =0 stale posebej. ée-
Senjske posebej, oboje pu glasne. le Skoda.
da gospod Janez ne slisi. Prej se jim je
mudilo. da so vse hkrati rinile k vratom.

zlaj pa stoje, kakor da hi blagoslov

o=
dajale in ponujale. Jih bo e _r_m.-plr‘.ll\l;l-
nez, ne uidejo mu, to ni lepo.

vaaka na
Tudi gospod Janez je naredil velik kriz

Pocasi so pa le odile svoje.
in stopil iz zakristije fez prag na sonce
hilo

pred cerkvijo lepo in toplo. Navadno je

Ni¢ ni bil kaj pri volji. éeprav  je

spotoma obiskal tega in onega od podrui-
nice, oglasil se pri kljudarjih ali se vsaj
s cerkovnikom porazgovoril pred cerkvijo.
danes pa je brz pobral klobuk in jo mah-
nil naravnost éez polje in :skozi Bovee in
Laze domov. Vso pot sta mu bila na mislih
tisti blagoslovljeni kolaé in plece. ki sta
Kakor vrzena lezala na kamnu. Cemu vse
to. cemu tako Doga }.ir“jn, le noriee mla-
de? Drugace homo naredili. ne hodo se da-
jale takole pri blagoslovu in e v cerkvi
po vrhu, nak, to ni lepo.

Drugi dan je bila Velika noé. Gospod
Janez je stopil na priinico in pred veem
oznanilom je povedal, da bo vnaprej bla-
goslov spremenil. Ob enajstih bo v Roviah,
ob dvanajstih pa pri podruznici
Tomaza. Tako pa za vsake posebej. Zakaj
to, gospod Janez ni povedal. Da bo v ves-
jo ¢ast hozjo, e bo take. je pristavil.
ljudje spogledali, de-
kleta so se suvala s komolei. Kaj paé ho-
éemo, tako je rekel gospod Janez in red-

svelega

Po cerkvi so se

kokatera njegova heseda je zastonj. Za rov-
tarske bo mnavsezadnje e bolj pripravno,
jim wvsaj jerbasov ne bho treba vladiti ez
Plaznice.

kakor za

L lltl]]l.'ﬂu. ne ﬂﬂ't&lf‘.’lk“ ne ce-

Omozila se pa tistega leta
kazen
senjska,

»Katoliski glas” v vsako
slovensko druzinol

Za sedemdesetletnico
SKOFA ROZMANA

Slovenski éasopisi iz begunstva prinaiajo
od vsepovsod porocila o lepih in prisrénih
slavjih, ki so jih imeli za 70-letnico roj-
stva ljubljanskega skofa RoZmana. Najlepie
Je bilo brez dvoma v Buenos Airesu, kjer
je trenulno najmoénejia skupina slovenskih
begunceyv, in pa v Clevelandu. kjer je Ze
vedno najveéje Stevilo Slovencey v tujini.
Ljubljanskemu vladiki na éast so privedili
v Clevelandu slavnostno akademijo, ki so
se je udelezili staro in novonaseljenci v
najvecjem Steviluo Prionjih je bil navzos
tudi slavljenec sam. V Buenos Airesu ni
bilo slavje ni¢ manjie, le da niso imeli
med sabo vladike samega.

Skofa Rozmana se je spomnil oh tej pri-
liki tudi vatikanski radio, ki je ..wujn sla-
vensko oddajo v soboto dne 14, marea po-
svetil vso njegovi sedemdesetletnici. Tudi
slovenska kolonija v Rimu se je spomnila
tega jubileja in ga skromno, a prisréno
proslavila. V domovini v njegovi kofiji so
se kofa Rozmana gotove tudi spominjali
verniki vzaj v molitvi, ker
tega niso smeli storiti javno.

dubiovniki in

VERSKA URA NA RADIU

V. NEDELJO. DNE 5. APRILA BO
PRI ODDAJI: VERA IN NAS CAS
GOVORIL MSGR.DR. JAKOB UKMAR
O TEMI: »VELIKA NOC« ODDAJA
TRAJA OD 930 DO 9.5,

Misijoni med Slovenci
na Holandskem

Nu urednidtvo so prispele prve vesti o
||!n||r:m|-:m-m miéijl‘lll:«i‘kcm dtlu, ki a vrii
neutrudni g. Vidmar med slovenskimi na-
seljenei na  Holandskem ze ves a post.
Predno je odiel, nam je v Gorici-na po-
sehnem  prosvetnem vederu povedal nekaj
zanimivosti o teh svojih misijonskih potih,
ki jih je ze prej opravil med slovenskimi
rudarji  na  Francoskem in v Belgiji, Se-
daj se pa na povabilo & g Nandeta Babni-
ka ze nekaj tednov mudi na Holandskem,
kjer opravlja sliéno misijonske delo  pn
raznih srediséih, kjer bivajo Slovenei. Nje-
govo delo zelo lepo uspeva in se verniki
skoro  =loodstotnn nrh-lr-Fnlir-jn =veiily
S jOnay.,

V nedeljo 22, marea so imeli Ze posebno
lepo slavje, ko so odkrili spomenik patra
Teotimu, ki je ravno pred letom dni ne-
nadoma umrl. O njem je slovensko éaso-
pisje Zze precej pisalo, tudi letosnji Mohor-
jev Koledar se ga spominja zaradi izredne
ljubezni, ki jo je izkazoval v Zivljenju slo-
venskim naseljencem v Holandiji in tudi v
Belgiji ter Neméiji. Nauéil se je sloven-
ﬁk"“:l j(\zikﬂ ler l'i] 2-" ]l'l vsem ."‘Ill\'l'"f'l‘"l
pravi duhovni in kruini ofe. Zato =0 se
mu v nedeljo 22, marea poklonila vsa slo-
venska drustva z zastavami in velika mno-
zica ljudstva.

SLOV. KARITATIVNO DRUSTVO
»SLOKADG«
V TRSTU NAZNANJA.DA SPREJEMA
VELIKONOCNA NAROCILA ZA VSA-
KOVRSTNE PAKETE V SLOVENIJO
S TRZASKEGA IN 1Z AMERIKE.
Naslov je: Trst, ulica Rittmayer 6,
(trgovina z jestvinami). — Pojasnila
in cenik daje: nSlokad« - Trst - Casella
postale 252, — SLOVENSKI KATOLI-
CANI, OBRACAJTE SE NA SVOJE
DRUSTVO — Garantiramo za podiljko!

_—m  — —

Ob vznozju dveh KriZey

Lenéka je tisto popoldne razgrnila po
mizi Ze ¢etrti kos svile, da bi iz nje ure-
zala pomladno obleko. Uciteljica je prav-
kar zapustila delavnico in v veliki sobi je
kar zavrialo. Tezko je mladim dekletom
moléati, ko pa je zunaj tako lep pomladni
dan, Le Lenéka je nuprej razpredala sveje
misli, ki so bile lepe kot Zopki cvetja na
sinje modri syili pred njo.

sLenka, ali pojde tudi Matijeva zaro-
¢enka z vami jutri na Monte Senario %«

Lenéki so roke zatrepetale, velike ikarje
so se ji zazdele nenadoma tako tezke, ca
jih ni mogla veé obvladati.

»Jaz je ne poznam, je na videz brez-
brizno odgovorila, v njenem srcu pa se je
vee rufilo.

Dekleta so se komaj slisno zahihitata,
Luisa je nadaljevala:

»Jaz pa jo poznam, veckrat ze sem oba
videla po tisti samotni poti mimo nase
hise, ki pelje na obreije Arna, kamor ho-

dijo vsi zaljubljenci. Tudi on ni boljsi od
drugih.«

»Dober in poiten fant jew ga je Lencka
branila, v srce pa je padel vedno teiji
dvom: kaj, ¢e je le res? w»Sicer pa vam
bom v ponedeljek Ze vse povedalaw je
skusala prekiniti neljub pogovor.

Dekleta so za hip umolknila in takoj
nato zaceln z drugimi pogovori. Lencka
jih ni posluiala. Pomladni dan se je zavil
v sive meglo, njeno sonce je ugasnilo.

Ko je Lencéka drugo jutro stopila v avio-
bus, ji je pogled obstal na érnolasi deklici,
ki je sedela tik vrat. Nikoli je ni Se videla,
u srce je z vso gotovostjo zaslutilo - to je
ana,

V ozadju velikega avtobusa je sedel Ma-
tija, Nasmehnil se ji je in jo pozdravil,
a v vsem njegovem vedenju je bilo nekaj
tujega, da je Lenéko zamrazilo. Nepoznana
boledina ji je stisnila sree in je ni veé
zapustila. Vsa lepota toskanske zemlje je
ila danes brezbrizno mimo nje.

V Flojenci g0 se ustavili pri cerkvi
Marijinega oznanjenja. Tam, pri ¢udeinem

oltarju, kjer noé in dan gorijo sveée in
dehtijo najlepse roze, se je Lencka med
sveto maso veckrat sre¢ala z Matijevim po-
gledom. V njem je bila trpeta proinja,
ki jo je Lentka dobro razumela, Klecal je
tesno ob steni kapele in Lentka je imela
obfutek, da ga ni 3e nikoli tako Jjubila
kakor v tem trenutku, ko se Ze dviga nje-
gova roka, da jo iztrze iz svojega srca.

Spet so sedeli v aviobusu in se dvigali
vedno viie v objem stoletnih smrekovih
gozdov. Nizko doli je v soncu bleitala
Florenca, mesto stoterih cerkva, mesto eve-
lja in lepote.

Izstopili so na mali jasi tik pred vrhom,

Ob potu so stala znamenja krizevega
pota zalostne Matere bozje. Ob posameznih
postajah so fantje katolitke akeije drzali
kratko premisljevanje. Pri sedmi postaji
je nastopil Matija. Umirjeno in zbrano je
govoril, kakor élovek, ki je pravkar do-
bojeval "tezak boj. Njegov glas je prihajal
do Lencke kot mehka melodija, kot pesem,
ki bi jo rada poslusala v neskonénost. Stal
je pred njo, obzarjen od opoldanskega
sonca, ves lep in svetal, z ognjem navdu-

Zenja v temnih oéeh. Gozd v ozadju mu
je odgovarjal s skrivnostnim Sumenjem, le-
pota toskanske zemlje je pila njegove bese.
de. V Leniékino duio so padali kot biseri,
zaprla jih je vase kot Skoljka svojo bole-
¢ino.

V cerkvi Marije sedem Zalosti na vrhu
gore se Lenéka ni mogla poglobiti v moli-
tev. V stranskem oltarju je Marija s sedme-
rimi mecéi v sren tozila: O, vi vsi, ki greste
mimo po poti, ozrite se in poglejte, ali je
boleéina kot Lencka te

kutera mojal -

tozbe ni razumela.

Po kosilu na dolgem samostanskem ho-
dniku se je vsa druzha napotila navzdol
do votlin, kjer so pred veé stoletji zivell
prvi ustanovitelji reda Zalostne Matere bo-
zje. Mrzle kamnite dupline 5o se sedaj
odsevale tako skrivnostno moé, da se je
druzba na mah  zresnila,
male kapelice, sredi

vsa razigrana
Nize doli so stale
med njimi vrt bujnega evetju. Ob zidu, v
skrajnem kotu so evetele spomindice. Len-
¢ka je opazila, kako se je Matija napotil
do njih. Se predno se je zavedla, je ostala
na vriu sama z njim. Zatrepetala je, ko se

ji je priblizal in ji ponudil fopek sinjih
spomincie, y

wV slove mi jih poklanjas Matija? Al
je res moralo do tega priti%c se je z muko
ulrgalo iz njenega srca.

wPray je, da Ze vei. S tem mi je mnogo
prihranjenega. Odpusti mi, Lenka, prcko
volje svojih stariev ne morem, preveé jih
imam rad. Vr_-;, da hi nikoli ne bili zado-
voljni z najino zvezo., Posebno mama ne
more preboleti, da nisi nese narodnostic

Zadel jo je y sredo srea. Zz hip ga je
pogledala kot otrok, pred katerim je ne-
nadoma zazijal prepad. Potem pa se je
vea ujena bolefina spremenila vy silno wvza-
ljenost, Zravnala se je in mu trdo odgo-
vorila:

»Pray je, da si me spomnil na to, da
nisem tvoje krvi in da bi s tujeem ne
mogla biti nikoli srefna.

Opazila je, kako je prebledel, kako je
zatrepetala slehernd Zilica na njpgovem
obrazu.

»Lenka, saj nisem tako mislil, poslusaj

me ...
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Nova revija ,,Nasa sodobnost*

Ko =0 komunisti meseca maja leta 1915
zasedli Ljubljuno, so ukinili vse casopise
in revije, ki so do tedaj izhajale. Tuko
se je zgodilo tudi z revijumi Dom in Svet
ter Ljubljanski 2von, ki sta veé kot
petdeset let hili osrednji slovenski literarni
reviji. Namesto njih so zaceli izdajati o-
srednjo slovensko kulturno »Novi
svete. ki je izhajala v Ljubljani.

revijo
Letos so pa omenjenn  revijo z novim
letom ukinili, kakor so ukinili sRazgledeq
v Trstu. Slovenci smo torej ostali brez
veake Kkulturne revije, kar se ni zgodilo
ze od leta 1876, ko je Stritar v drugo za-
¢el izdajati Dunajski Zvon. Cakali smo, kaj
bodo ukrenili wvrhovie slovenske kulture.
V Trstu ¢akamo Ze vedno, dn bi »Razgle-
di« dabili naslednico, v Ljubljani so pa
sredi marca w»na svitlo dalic nove revijo
z naslovom »Nada sodohnoste. Njena glav-
na urednika nam takoj povesta, kaj jt' in
kaj bo revija, urejujeta jo namreé Ferdo
Kozak in Boris Ziherl. Ferdo Kozak je
bivi kulturni urednik
dobnostie, Boris Ziherl je pa sedanji u-
radni titovski kulturnik in hivii urednik
pDelac. glasila Centralnega komiteja Zveze
komunistoy  Jugoslavije. Skupaj z »Novim
svetoma o namreé¢ ukinili tudi »Deloc ter

komunisl in nSi-

sedaj zdruzili obe uredniitvi okrog »Nase

sodobnostic. Ta bo zato do neke mere

prevzela in zdruzila  tudi funkeije obeh
prejinjih publikacij, to je poleg leposlovja
bo gojila tudi kulturno-poelitiéna vprasanja
in pa komunistiéno teorijo. Z nove revijo
so uredniki izjavili, da hoéejo predvsem
obnoviti tradicijo nekdanje »Sodobnostic,
ki je v desetletju pred drugo svetovno voj-
no neovirano pripravljala tla komunistiéni
revoluciji. Pod krinko svobodne umetnosti
je gojila kulturni komunizem, nudila svoje
strani Kardelju, Borisu Kidriéu in drugim
pri Slo-
vencih ler s tem najve¢ pripomogla, da se

tvorcem komunistiéne revolucije

je raziiril komunizem med slovenskim izo-
brazenstvom. Ko izjavlja torej »Nafa so-
dobnoste, da hoée nekako nadaljevati delo
stare »Sodobnostic, je to razumeti, da ho-
ce gojiti kemunizem v literarni obliki, isto-
Casno pa o njem tudi teoretiéno razglablja-
. kot je to do sedaj vriilo »Delow.

V razmerah, kakrine vladajo pod seda-
njim rezimom v Sloveniji. tudi ni mogoce
pricakovati, da bi bila drugaéna. Pomenlji-
vo je le to, da so iz treh prejsnjih revij,
»Razgledove, »Novega svetac in »Delac, se-

daj oziveli le eno. »Naio sodobnosta.

Dijaski list ,Literarne vaje“

Trzaski dijaki Ze vec let izdajajo svaj
list, nLiterarne vaje«, ki pa je iz leta v
lete licnejdi in boljsi tako po obliki kot
po vsebini. Izhajajo vsak mesec in letos
jim teée e fetrti letnik. Za letoimje Sol-
sko leto je izila pretekli teden Ze peta, L. j.
maréna <tevilka.

nLiterarne vaje« S0
slovenskih srednjih in strokovnih ol na
Syobodnem triaikem ozemlju. So 1o lepo

meseénik  dijakov

opremljen list, ki vsebuje poleg sestavkov
vy prozi, pesmi in drugih drobnih zanimi-
vosti tudi rishe. ki jih dijaki sami izdelajo.
Platnice opremlja prof. Al ‘..I'I'Hi!.’lrj in na
l’ljill lm-r'l-l.l\i veakikrat kako risho -\||_'|'i!1
uéencev. Pri yKulturnih zanimivostihe so-
deluje véasih prof. Martin Jevnikar, v osta-
lem pu imajo pri veebini »Literarnih vaje
svoj delez izkljuéno dijaki sami. »Literarne
Vaje« so pestro urejen list. in éeprav so
nekatera ivaena v njih bolj znana in veé-
krat zastopana kot druga, to nikakor ne

povzroca enoliénosti,

MLADI

Nastopanje mladih dijakov v javnosti na
akademijah in tudi v posebnih dijaskih
casopisih je med nami e nekaj ukoreni-
njenega, nekaj takega, kar se Eloveku zdi,
da spada ze po naravi k slovenski srednji
foli. Zato ni ni¢ fudnega, ée najdemo take
dijaike liste v Trstu, v Kopru in tudi v
Goriei. O trzatkih Literarnih vajah je go-
vora drugje. Tukaj povejmo nafi javnosti
nekaj o »Mladih vzorihe, ki so izili le-
tos meseca marca,

Kot nam pove uvodna beseda uredniske-
ga odhora, so bili prej »Mladi vzori« lito-
grafiran meseénik, ki se je letos spremenil
v tiskan almanah, Da so od litografije pre-
shi k tiskani besed; je brez dvoma pohvale
vredno. Da so postali almanah, to je publi-
kacija. ki izhaja enkrat na leto, je morda

manj razveseljivo. Toda ée bo almanah

V svojem glasilu se dijaki udejstvujejo
s pesmicami, in od teh so nekatere kar
dobre; s pripovednimi spisi, v katerih po-
dajajo svoje dozivljaje, in to véasih tako
zivo in pestro, da bralea kar prevzamejo.
Lotijo se tudi dalj@ih povestic v nadalje-
vinju in poskusili so se celo v obliki dra-
me. Poleg teh leposlovnih sestavkov naj-
demo v aLit. vajaha vedno Ze kako zani-
mivost iz znanstvenega sveta. Ob koneu so
razvricene »Kulturne novostic, 1. j. porodi-
la o najvaznejiih kult. dogodkih v zadnjem
casu. nato »Sporte, ki gotove zanima ne-
malo dijakov, o sledujié »Sporocila urea-
nistvaw. Na konenih platnicah pa je ko-
ticek za ugankarje, ki se ob raznih rebu-
sih, krizankah in drugih ugankah zabavajo
in si bistrijo svoje glave,

»Lit. vaje« so torej lep dokaz, da trzaski
dijaki ne pocivajo, ampak da pridoo de-
lajo in poleg studija najdejo Ze vedno fasa
tudi za svoj list. Zelimo jim, naj bi na tej

poti fe dolgo vztrajali!

VZORI

zato, ker izhaja enkrat na leto, skrbel, da
bo prinasal tem holj izbrane sestavke, mu
bo le v korist. Saj vemo, da se veckrat v
dijaikih mesecnikih tiskajo stvari, ki tudi
za dijaske liste niso 3¢ zrele. Kaj pa pri-
nafajo letoinji »Mladi vzoric?

Iz njihove vsebine razvidimo, da so ne-
kak zbornik poezije in proze, literarnih
in tudi znanstvenih sestavkoyv. Niso torej
zgolj literarni. Hoéejo pokazati, kaj zmo-
rejo ustvariti slovenski dijaki s]nvslvem‘ga
in tudi znanstvenega. Do sedaj smo navad-
no imeli dijaske liste, ki so gojili pred-
vsem literaturo, kot da hi vsi dijaki bili
poklicani, da nekoé postanejo poeti in pi-
satelji. Tako gledanje je gotovo preveé eno-
stransko. Zato je po nafem mnenju fisto
prav, ée Sola nudi moznost dijakom, da se
izkazejo ne samo na literarnem, temved

tudi na znanstvenem  polju s primernimi
predavanji, kritikami, znanstvenimi sestay-
k.j. I.-I}il"ji' jl" ll“ i’(l{lll ||f'k||i" Zi{l"l‘ill ll“l‘}
nadaljevali in pomagali graditi slovensko
kulturo, ki ne objema zgolj slovsiva, tem-
vee tudi znanstvo.

»Mladi vzori« nam torej nudijo kaj pe-
sliko.

zastopan, a ¢utiti je, da niso pri njem

stro Pesniski del je precej bogato
sodelovali samo srednjesolei. Uredniski od-
bor pravi namrec, da pri almanahu gostu-
jejo tudi nekdanji dijaki. To se da slutiti
iz pesniskega dela, v katerem ima Ahasver
najveéje Sevilo pesmi in tudi najbolj sa-
mosvojih. Po svoji obliki so to pesmi, ki
gredo lastna pota mimo naiih klasikov in
tudi mimo moderne. Marsikomu ne bodo
drznosti metafor in

skosti sloga, a je kljub temu v njil obilo

ugajale zaradi V0 j-
dozivete poezije, ki jo morad pa poiskati.

Poleg Ahasverja so pri pesniskem delu
sodelovali e Asja, Jasna, Miroslay in Tiha,
ki niso tako samosvoji kot Ahasver. a so
kljub temu pokazali, da znajo lepo misel
izraziti v lepi obliki.

Pesnitkemu delu sledi proza, ki ima bolj
stevilne zastopnike, Tukaj najdes nekaj se-
stavkov, ki ti na prvi pogled razodevajo.
da so jih mapisali nizjesolei, a jih zaradi
njih svezine in otroike prostoduinosti ne

beres z ni¢ manjsim veseljem. Med najlep-

se v tej vrsti bi Stel: Moje sosolke (Adal-
gisa), Dogodilo se mi je nekdaj (Zivka).

Literarne sestavke so prispevali tudi vis-
jesolei: Mirjam, Sveta no¢ na gradu kneza
Koelja, vendar je teh prav malo. Bolj so
se odlikovali visjesolei z eseji in predava-
nji. Vidi se, da pesnike in pisatelje rajsi
berejo, kakor da bi se sami poizkufali v
literarnem ustvarjanju. To je morda naj-
vecja hiba, ki jo sMladi
Ni pravih literarnih sestavkoy v prozi, ki

kazejo VZOTid,
bi jih bili napisali visjedolei. Lepo je. da
radi predavajo (Pahor Milica, Razvoj dra-
me v slovenskem slovstvu), da se zanimajo
za pesnike (Marijan. A. Gradnik, pesnik
Svetlih samot: Jelen Jozef, Osebnost Simo-
na Gregoréica v njegovih poezijah itd.).
Taki sestavki se lepo in z veseljem bLerejo,
a bi kljub temu lahko ti dijaki, ki kaiejo
nadarjenost. da obcutijo lepo pesem. ustva-
rili wudi sami kaj lepega.

Poleg navedenih  znanstvenih sestavkov
jih je v zhorniku Ze veé drugih, ki jih ne
moremo yseh navajati. Vsi nam priéajo,
da nadi dijaki pridno Studirajo in wdi z
ljubeznijo svojo domado literaluro in zgo-
dovino. Zato smemo upati, da  bodo to
ljubezen ohranili tudi pozneje v Zivljenju.
da bo tod na veke zivel narod maj.
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Zanimivosti iz 3ivalskega svefa

Mnogo je céudovitosti v zivalskem svetu,
ki so jih znanstveniki razlozili, a veliko
ve¢ jih je. ki jih ne bodo mogli najbrie
nikoli razloziti. In dostikrat gre za cisto
malenkostna dejstya, Kaj bi odgovorili na
pr.. ¢¢ bi vas kdo vpradal, kako je mogode,
da morejo konji stoje spati? Ali kako se
morejo kokoZi in sploh ptice ohraniti pri
spanju v ravootezju in kako da ne pa-
dejo na tla, akoravno ¢epijo na tanki
palici oziroma veji? Tudi na Ui vpraZanji
so nadli odgover. O konjih pravijo, da
imajo tako midiéevje, ki jim dovoli, da
zrahljujejo in odpodijejo svoje Zivee, ne da
bi se jim bilo treba tudi mesece in mese-
ce vledi na tla. Zivaloslovee Winchester
je celo opazil, da ima konj. ke spi na
tleh, oéi samo priprie in da je njegovo
spanje bolj rahlo, take da ga najmanjsi
fum prebudi. Pri kokodih so pa odkrili,
da zato ne padejo pri spanju na tla. ker
zadostuje majhen pritisk na stopalo, da se
noga s prsti in kremplji oklene avtomatic-
no podlage, na kateri stoji, oziroma cepi.

0 mnogih zivalih krozijo dostikrat ¢i-
sto zmotna mnenja, Take ne odgovarja
resnici, da skrije noj v nevarnosti svojo
glavo v pesek, da bi ga njezovi zasledo.
da ce vidi

valei ne opazili, menec, on ne

zasledovaleev, tudi zas<ledovalei njega ne
vidijo. Res pa je, da skloni noj svoj dolgi
vrat na pesek in da v tej legi opazuje,
kaj se godi. Ko zapazi nevarnost, plane
kvitku ter zbezi pravofasno, kot store na-
vadno tudi ostale zivali. Tudi je navadna
bajka, da poire lahko vse mogoie pred-
Res
je to, da pozira razne kamenike. ki jih
potrebuje za pravilni potek svojegu pre-

bavljanja.

mete in da mu to ni¢ ne skoduje.

Neresniéno je tudi mnenje, da se podajo
sloni pred svojo smrtjo na poseben kraj,
na tako zvano pokopalidée slonov, in da
tam poginejo. Do s¢daj niso kakega ta-
kega pokopaliita e nikjer nadli. Paé pa
je res, da eksistirn na otoku Juine Geor-
gije v Juinem Ledenem morju zelo disto
in sinje jezero, katerega dno je pokrito
dobesedno z mrtvimi pingvini.

Znano je, da postanejo biki divji, ako
mahamo pred njimi z rdeéim platnom.
Zivaloslovei pa so baje dokazali, da bik

ne razlo¢uje barv in da bi postal bik di-
vji, eetudi bi mahali pred njim s kako
belo rjuho. Razen éloveka in opice so vsi
sesavei neobéutljivi za barve.

O ¢éloveku, ki hlini zalost, pravimo. da
todi krokodilske solze, Odkod prihaja ta
izraz? Ta izraz ima svojo podlago v dej-
stvu da so mnogi videli krokodila, ki je
bil pozrl é¢éloveka, kako je potem dobe-
krokodil ni to-
¢il solza, kakor da bi objokoval in obza-

sedno tofil solze. Seveda
loval smrt svoje Zrtve, ampak ker izlotu-
jejo nekake
solze, ki so po takem napornem in izdai-

njegove oéi neko tekoéino,

nem obedu posebno obilne. Krokodilove
solze =0 torej povsem nedoline. éesar pa
krokodilskih solzah

ne moremo  trditi o

raznih ljudi.

VOSCILO

katolizkih visokozoleey
uredniitva »Katoliskega

Zveza slovenskih
v Madridu  zeli
glasue in vsem rojakom na Primorskem in
v Slovenski Beneéiji vesele in blagoslovlje-
ne praznike Gospodovega vstajenja.

Naj letosnji velikonocni prazniki napol-
nijo vse Slovence sonéne Primorske z nove
Ljubezen in

vero in upanjem v hozjo

zmago Njene Pravice.

SLOV. VINCENCIJEVA KONFEREN-
CA wpoiéi vsem dobrotnikom blagoslov-
ljene proznike! Obenem se zahvaljuje
za vse prispevke, zlasti za tiste, ki jih
je dobila na cvetno nedeljo. Posebna
zahvala gre onim druZinam iz Macko-
velj in Plavij, ki so bile tako prijazne,

da so darovale oljke.

Cerkveno skrbnidtvo na Peéi potrebuje
harmonij za cerkveno petje. Kdor ga
ima na prodaj, naj to javi na ured-
nistvo »Katolitkega glasa« ali pa na

cerkveno skrbnidtvo na Pedi.

Odgovorni urednik: Stanko Stonié
Tiska tiskarna Budin v Goriei

DROBNE NOVICE

NajdaljSi predor na svetu

Na francosko-italijanski meji so priceli
z deli na 12 km dolgem predoru
Mont Blancom, ki ]m, ko bo pir treh letih

pod

dograjen, najdaljii predor za avtomobilsk:
promet na svetu. Priceli so z deli na ita-
lijanski in na francoski strani. Predor bo
vezal Italijo, Francijo in Syico  ter  ho
zmanjsal daljave med Rimom in Parizom
za 300 km. Stroske, ki jih cenijo na 20
bodo med

milijonov dolarjev. razdelili

omenjene tri drzave.

Danes meni, jutri tebi

Po vesteh, ki so prisle na Dunaj in jih
je sporotila agencija Noticias Chatolicas,
je tudi zdravnik Emil Weil. ki je baje z
mamili  uni¢il  dufevni  odpor kardinala
Mindszentyja v casu krivicnega procesa pro-
ti njemu, padel sedaj v nemilost in bil
kot Jud hkrati z drogimi Zidi aretiran in
zaprt. Prav tako je bil aretiran Zid Gyuls
Decsi, ki je bhil svoj ¢as  szaslisevaleca
kardinala Mindszentyja. O tem je porocala

madzarska komunisticna vlada.

Evharisti¢ni kongres
v goriski stolnici

Letos se po italijanskih farah goritke
nadikofije prav lepo razvijajo zupnijski in
dekanijski evharistieni kongresi. kakor so
se lansko leto prirejali po slovenskih zup-
nijah. Tako smo pretekli teden praznovali
evharisticni kongres v goriZki stolni zup-
niji, ki je Se vedno najvecja v nasem me-
stu. Posebnost tega kongresa je bil dan
bolnikov v petek na praznik Zalostne M.
B. Popoldne ob 4h je bila zanje posebna
sv. masa v stolnici, katere so se udelezili
Stevilni bolniki, na nosilni-
cah. Pri sv. maii je bilo skupno sv. ob-
hajilo bolnikov in nato blagoslov bolnikov
z Najsvelejiim  podobno kot se vrii v
Lurdu. Bilo je nekaj prav ganljivega. Koa-

nekateri tudi

gres se je v nedeljo zakljuéil z evharistic-
1o prljl't‘hijl'} ml'guri;ki grall ob 5. uri po-
poldne, Tudi procesije, ki jo je vodil nad.
ikof, se je udelezilo e precej ljudstva,
¢eprav so bile razne posvelne manifestaci-

je. ki oso ljudi vahile k sebi.

Pleve in jeza

Nekatera urednistva se jezijo, ker smo
zapisali, da je bilo pisanje nekega duhov-
nika o verski svobodi v Jugoslaviji le
pleve, »Socac veztraja pri trditvi, da je vse
napisano  stvarnost.  Sedaj  potrjuje  vso
stvarnost s tem, da je objavila ime duhov-
nika. ki je one trditve napisal. Mi nismo v
pristnost  objavljenih  trditev  prav nic
dvomili, ker vemo. da je Titu prodanih du-
hovnikov v Jugoslaviji kar dovolj. Toda to
na slvari nié ne spremeni. Za versko stvar-
nost v Jugoslaviji so za nas verodostojne
price jugoslovanski ikofje in pa Vatikan.
Kaj ti sodijo o verski svobodi in o verski
stvarnosti pod Titovim reZimom, je vsako-
mur znano, kdor je prebral Spomenico ju-
goslovanskega episkopata Titu in pa Noto
Driavnega tajnistva z dne 16. dec. 1932,
dva dokumenta, ki smo ju tudi mi ebjavili.
Da se stanje v zadnjih mesecih ni prav nid
spremenilo, nam potrdijo izjave Kkardinala
Stepinca, katere prinasamo v tej Stevilki.
Titovska uredniStva naj se zata prav nié
ne sklicujejo na izjave kakih Trdanov in
njim podobnim sveéenikom, ker take izja-
ve samo potrjujejo, kar je Ze sploino zna-
no, da so v Jugoslaviji duhovniki, ki so se
predali rezimu. Zato njih izjave =0 in osta-

nejo pleve.
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wSkoda éasa, le pojdi za njo, ki te pri-

cakuje.u

Tedaj jo je brez besed pustil. Videla
ga je, kako se jo vratal po strmi cesti
proti cerkvi. Hodil je pocasi, kakor da bi
mu teza krivde hromila ude.

- In vendar sem ga tako ljubila - je s
strasno grenkobo v sreu pomislila Lenéka in
fe napotila po drugi stezi naprej preko
hriba, Poznala jo je od lanske pomladi,
ko sy jo skupaj prehodila sreéna, brez-
skrhna otroka, ko je vse v njiju vriskalo
in pelo od prve srecne zavesti ljubezni.
Danes, oh letu, hodita vsak svojo pot, med
njima so zazijali prepadi, prehoda preko
njih ni veé nobenega,

Na vrhu gore, ob vznozju ogromnega
kriza se je Leniéka ustavila. Tedaj Zele se
je zavedla, da e vedno ti&i v roki Zopek
spomindic, Ze ga je hotela zagnati preko
hriba, da bi ga veter raztepel na vse strani,
a sc je nenadoma premislila,

Vzpela se je na prste in ga vtaknila med
zelezje velikega kriza. Potem je polozila
razbeljeno éelo na mrzlo Zelezje, Vrode
solze so orosile Sopek cvetja, stoletni goz-

dovi naokoli so peli smrino pesem njeni
prvi ljubezni.
*

Lenéka se je vrnila v svojo domovino.
Dolga leta tujine so ji tezka kot skala
lezala na dusi. Preveé je pretrpela. Njena
usta so niso znala veé smejati, ogenj nav-
dusenja je izginil iz njenih oéi. Brezbriz-
no je hodila skozi zivljenje, kot hodi po-
potnik preko Zgofe pusiave, ki je bila e
véeraj prijetna zelenica,

Cez leto dni bo brat Simon pel navo
mazo, tedaj pojde k njemu. Bilo ji je
vseeno.

V poletnih poéitnicah se je brat odpra-
vil v hribe. Zadnje poéitnice pred novo
maso je hotel Se posebno izrabiti. Potem
ne bo ve¢ ¢asa za vandranje. Povabil je
tudi

»Cuj me, Lenéek, ali bi priila za menoj
na Sv. Visarje? Prihodnjo soboto te pri-
dem iskat v Zabnice. Videla boi, kako je
tam lepo,e so Simonu zazarele oéi od nav-

Lencko:

dusenja.
»Ne zanima me preved, pa priila bom
vseeng, da tebi ustrezem.«

Ko je sedela v vlaku in je zunaj Stre-
nasti dez ovijal v svojo vodeno meglo vso
pokrajino, ji je bilo skoro zal, da je spre-
jela, V Ukvah so se oblaki e zadeli trgati
in, ko so prispeli v Zabnice, se je Ze po-
kazalo sonce. Vsa gorska pokrajina je ble-
stela v rosnih kapljah. Na postaji jo je
¢akal Simon. Zagorel od sonen jo je veselo
pozdravljal.

Zraven njega je stal postaven fant in
molée opazoval potnike, ki so izstopali.

»Lenéek, da si le prifellc ji je veselo
segel v roko Simon.

»To je torej tvoj brat? Simon, to ti po-
vem, bridko boi e pomnil to Zalow mu
je zazugal njegov spremljevalec in segel v
roko Lenéki:

»Gospodiéna, jaz sem Florijan, doma iz
teh hribov, zato boste paé oprostili moji
nerodnostic se je veselo zasmejal. Tudi
Simon se je smejal in Lencka je zafutila,
kako ji nevidna roka odvija sivo meglo
aod srea.

Napotili so se v hrib. Tam pri prvih
koéuh je Lencka zaostala.

»Saj sem vedel, da bo takow je zalostno
povedal Florijan, »mestne gospodiéne niso
za nafe hribex

»Nié¢ ne bo take. Videli boste, kako sem
pridna.« In se je pognala naprej, da sta
jo komaj dohajala.

Vso pot so se Zalili in smejali. Srebrn
Florijanoy smeh je Sel Lenéki do  srea.
Tako se znajo smejati samo stroci in tisti,
ki jim je tuja vsa hudobija sveta.

Ko so dospeli na Planino je bila Lenika
ze posteno trudna. Veéerilo se je. Od vseh
strani so pozvanjali zvonei in se s fudo-
vito ubranostjo kosali z oddaljeno pesmijo
vifarskih zvonov in s prefernim ukanjem
pastirjev. Lenéka je pozabila na utrujenost.
Kakor da bi se srebrne strune dotaknile
tudi njenega srca, je v njej valovila mehka
melodija, Florijan jo je molée opazoval,
Kar stresla se je, ko je zasliSala za seboj
njegov prijetni glas.

sLencka, za prihodnje leto vas povabim
za plandarico na mnafo ukvansko planino.«

»Kaj bom pa tam delala, ko pa se kray
tako strasno hojim 7«

Florijan se je tako zasmejal, da_je nje-
gov vso planino.
Tudilenéka se je zasmejala. Saj sploh ni
vedela, zakaj se danes vsaki stvari smeje.
Ali je res Zivljenje tako preprosto, take
imela ved ¢asa za

iskreni  smeh napolnil

enostayno? Pa Ze ni
razmiiljanje. Vstopili so v malo gostilno na
Planini.

»Ej, mamica, ali imate kaj tistega hudi-
Florijan proti

cevega olja?« je zaklical

gostilnicarki.

Zatudeno ga je pogledala.

vTistega, ki ga devate v éaj. Rad bi tej
gospodiéni
Planini.«

pokazal, kakinega pijemo na

In zopet je el srebrni smeh preko male
izbe.

wFlorijan, nikar, poti do vrha
zmogla,e ga je svaril Simon.

ne bo

sJo bova pa nesla, moina sva dovolj.«

Lencka ni pomnila, kdaj se je poéutila
tako veselo in sproséeno kakor na tej poti
k visarski Mariji. Kar zazarela je, ko je
spila prvi pozirek éaja. Ko so se dvignili,
da bi nadaljevali po1, je zaprosila:
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Kako sodijo o nas

O nas Slovencih marsikateri ljudje zelo
malo, ali pa sploh ni¢ ne vedo. Res je,
da smo majhen narod, s tem pu fe ni
receno, da smo nekulturni in zaradi tego
hrezpomembni Na-
sprotno, zgodovina prica, da se je tudi nos
narod v zadnjih desetletjih in stoletjih s
svojo  kulturno rastjo, bodisi v literaturi
bodisi na drugih podrocjih, dvignil ne ra-

v danasnjem  svetu.

ven drugih veéjih in celo s tisocletnimi
kulturami ponasajoéih se narodov. To e
nam v ¢ast, komu drugemu pa predmet
zaniéevanju  in  zelo malo inteligentnega
preziranja vsega, kar je slovenskega.

Slovencev je mnogo razkropljenih po sve-
tu in danes bolj kot Ldaj prej veljajo
besede pesnika Zupandéica, ko je domovini
zapel: »Silng, brezmejna si, v daljo kot
seme razsipas svoj plod.«  Res je, nasi
ljudje so raztreseni po svetu in povsod, kjer
pridejo s tujimi narodi v dotiko, jih ti
spoitujejo in cenijo. Slovenske akademicar-
ke v Spaniji imajo vsi radi in jih tudi
profesorji hvalijo, ées, da so izmed najbolj
pridnih in
pa  koliko
ljencev, ki

vestnih. To je le en primer:
je se drugod slovenskili izse-
uzivajo  povsad naklonjenost
tamkajsnjih narodor.

Pa vendar ni povsod tako. Cudno je lo,
da prav oni ki so nam kot mejasi najbliz-
ji, komaj vedo, da smo Slovenci na svetu.

Dejstvo je, da si celo akademiki ne mo-
rejo predstavljati, da imamo v razmerju
= neveliko Stevilenostjo velike in vredno
knjizevnost, in se temu kot otroci éudijo.
Zalostna je ta ugotovitev, ki dokozuje tudi
v kako ozkem, omejenem in nerazgleda-
nem duhu se mladina vzgeje v njihovih
solah. Namesto da bi jo vzgoja usmerjala
v éim vecje spoznanje sosednega, feprav
manjsega naroda, in v razumevanje tistih
ljudi, s katerimi jim je usojeno Ziveti ob
skupnili mejah, jih nasprotno vzgajajo v
zani¢evanju in podeenjevanju  slovenskih
ljudi, njihove preteklosti, njihove kulture
in njihovega jezika. Tako dorascajo rodovi,
zvesti svojim ocetom, dedom in pradedom,
toda brez vsakega umevanja in dobre vo-
lie za sodelovanje s sosedi. Tako vzgajajo
mladino, ki se v srednjih in potem v vi-
sokih solah izobraZuje in pripravlja na to,
da bo nekoé zavzela, kot izobrazeni slaj,
vodilna mesta v svejem narodu.

Kaj pomaga vsa ufenost, ée pa nimas v
sebi  plemenitosti, da bi spostoval narod
svojega bliZnjega; ée imai razum zasencen
s predsodki, ki so ti jih veepljali v mlado-

Neko
svindeno ultrujenost je zafutila, v udih.

»Samo fe  trenutek poéakajtele

Zasmejala sta se oba, »To bo vse minilo,
ko pridemo na zrakw jo je tolazil Florijan,

Pa ni bilo tako, Precej ¢asa se je morala
boriti, da ji je postal korak prozen. Pocasi
je padal mrak na zemljo, Spodaj v Zabni-
cah so e zazarele prve luéi. Ko so presli
kapelico, so nenadoma stale pred njimi
Sy, Visarje. Cerkev in hife naokrog vse je
bilo razsvetljeno in Lencki se je zdelo, da
vslujujo iz zasnezene pokrajine.

Od vseh strani so se zgrinjali romarji k
procesiji. Florijan je kupil Leniki sveio
in napotili so se z ostalimi romarji proti
cerkvi. Ko je Lencka Zrestopila cerkveni
prag se ji je zazdelo, kakor da jo je ta
cerkev 7e dolgo priéakovala. Vse je bilo
tako prisréino in domafe. Na stotine sveck
v rokah romarjev je razsvetljevalo cerkev
in njihove zbrane ohraze.

Ko se je Florijan sklonil do nje, da bi

prizgal sveéo, je bil tudi njegov obraz slo-
vesno zbran. Uvrstili so se v procesijo, Za-
reéi obrod je objel ves hrib, Marijine pesmi

sti, in zato nimad jasnega obzorja, ki se
spodobi pravemu izobraZencu!
Daokler

danja in

ne bo prislo do drugacnega gle-
zanimanja naiih sodriavljanov za
nai mali narod, so zastonj vse sanje in pri-
cakovanja za mirno soZitje med tema dve.
ma narodoma, ki tvorita nekak mejnik
med slovanskim in romanskim svetom, pre-
hod med vzhodno in zahodno kulturo.
Tako spoznanje bi moralo prodreti po-

vsod, v Sole in wvsgajalisca, in kar bi bilo

n‘HIjI“IU-’j prfr"uf.fu'nfi. .J'ifl"lll'.'ﬂl‘l’” ni HIHII'-"T-

ze, ki ucenosti.
hlize

sklonili do naiega naroda, in videli bi, du

se smatrajo  za  srediiéa

Tam naj bi se nasi sosedje  malo
so se o njem v svojih sodbah motili. Saj
je treba tako malo za razumevanje: dobre
volje, ve¢ srea in plemenitosti,

K{];‘ff} Ih; I‘il‘!\‘} l”l;fn’i” Vse f’r"g”l"l‘ 'I” fl[‘!l“.
ce bi vsi nadt sodriavljoni o nas in o na-
sem jeziku take sodili, kot se je izrazil
neki visoko izebraZen italijanski gospod:
»Nihée, ki =

zahtevati, da bi se Slovenci odpovedali ti-

razumom presoja, ne more
stemu svojemu jesiku, ki jim je hil sim-
bol narodne skupnosti v stoletnih  bojilt
zoper nemski in italijanski pritisk.«

Da bi to izjemo vsaj mnogi, ¢e ne ze
vsi, posnemali! In da bi prislo Ze vendar
do mirnega soZitja in medsebojnega razu-
mevanja! S tem. mislim, da izrazam Zeljo
vse slovenske mladine tu v zamejstru in
prav tako tudi one po svetu okrog, ki se
v solah in na univerzah pripravlja na to,
da bo nekoé izvrievala svoje  poslanstvo,
v Cast svoji veri in svejemu narodu. Vera
in dom to sta dva ideala. ki morata
biti vedno zdrufena v delu za dosego nasih
etljev!

Nai veliki uéitelj in vodnik. kof
Slomsek, je takole dejal:

A. M.

wSyeta vera bodi nam lué.
materin jezik bodi nam kljuc
do zvelicavne narodne omike.

Z zakljuéek navajom Ze besede nasega
velikana Cankarja, besede, ki naj nam vli-
vajo poguma in ljubezni do naiega jezika:
wBagatejii so pac drugi pravijo
tudi, du so milozvoénejsi in bolj pripravni

jeziki:
za vsakdanjo rabo — ali slovenska beseda
je beseda prﬂ:ni.";u. petja in vriskanja, Iz
zemlje same zveni kakor velikonocno pri-

trkovanje...«

G/OISIPODARISTVIO

15. april je pred vrati

in do tega dne mora izginiti vsa koruzna
stebla,
itori in koclji. Tako namreé pravi zakon.

slama, predvsem pa vsa koruzna

Kdor se ga ne bo drzal, bo kaznovan in
oblast bo na strofke prizadetega unicila
koruzno slamo.

Cudno. da je potrebno groziti s kaznijo
tudi v tem sluéaju, ko gre za izreeno ko-
rist yseh, ki koruzo gojijo. V koruznih
sirk metlak

in drugi) prezimuje namred crv oziroma

steblih (pa tudi sirkovih

buba prosene veife (piralide), skodljivea,
ki je pri mas bolj znan pod imenom vko-
ruzni ¢rve. Rok éasa je zato mastavljen 15.
aprila, ker je ugotovljeno, da se koncem
aprila Ze pojavijo letedi Skodljiveiz vetina
se jih seveda pojavi Zele tekom maja in
tudi fe junija. Ce pa hocemo kodljivea
zatreti, je potrebno uniéiti vso zalego in
tudi ono, ki bi lahko izletela ze koncem
aprila,

Zaukon velja za celo driavo, ker le tako
se lahko doseze uspeh.

Nekateri vrtnarji imajo iz koruznih ste-
bel napravljene stresice, ki morajo izginiti,
ée so napravljene iz koruznih stebel.

Nespametno pa bi napravil tisti. ki bi
koruzno slomo samn skril. § tem bi sicer
utekel oéem javne oblasti  in morebitni
kazni, a delal bi zlofinsko, ker bi s tem
onemogoéil uspeh skupnega boja proti naj-
vedjemu sovrazniku nafe koruze, ki pred-
stavlja vazno postavko v nasem gospodar-
slvi.

Kmetovalei!  Vafa in  splosna korist
zahteva, da koruzno slamo pravofasno u-

nicite.

Lucerna in pSenica

ne gresta skupaj. ¢etudi nasi kmetje na-
vadno sejejo Incerno (mediko) med ozimno
pEenico. Posledica take setve je, da je pri-
delek pieniénega zrnja znatne manjii in
da pride lueerna zelo Sibka, v poletno vro-
¢ino, ki jo tudi lahko uni@i, posebno ce
je =ufa, kot je hila lansko leto.

Lucerna dobro uspe, ée jo  pravocazno
(zgodaj!) sejema samo za sebhe in ji prej
zemljo dobra pripravimo: globoko preobr-
nemo in izdatno pognojimo. Tedaj se bodo
mlade rastlinice moiéno razrastle, pognale
svoje koreninice globoko v zemljo in sufa
ji ne bo mogla fkaditi.

Raje kot sejati Tucerno med ozimno pie-
nico, raje sejmo jo med jaro ali pa med
jari oves ali jetmen. Ta Zita pa naj bodo
redka:
mo posejati na 1000 m? po 3 do 35 kg

zelo lucerninega semena pa mora-

ali 12 do 13 kg na vsuko furlansko njive.

Seneni drobir

Letos hodo seniki  temeljito  oéiséeni.
Konéne bodo ostale samo neke smeti, ka-
terim pravimo seneni drobir. Kam s tem,
ko home senik posteno pomeli?

Najslabse kar bi mogli storiti je to. da
bi ga uporabili za podsetev Zze obstojecih
senozeti ali za naprave novih. Dobrili se.
krmskih tem

drobirju prav malo, plevela pa mnogo,

men zlahinih rastlin je v

Kam torej? Najbolj koristno izrabimo ta
drobir, #e ga pokrmimo perntnini. Poleg
raznih semen se nahaja v tem drobirju
mnogo zdrobljenih listov, ki so odpadli od
sena ali suhe detelje in ki so kot krma

ESEN:

(Deliba no¢ ob odi

Zdaj angeli vasujejo pri nas.

mogoce so med njimi betlehemskhi.

gre Jezus po pokrajini slovenski.
Bog Novavstali v nas temni cas.

In Bogu Klanjajo slevenske se vasice,
nuflepse Zanj cveta evelice - -
Priroda lepa, lepsa dusa. doba grda:

v cesnjevih cvetovili se smehljajo Brda.

najve¢ vredni. Ta drobir, posebno pa bolj
grobe dele bo pridna gospodinja namocila
v kafu mlacne vode. potem pa primeiala
otrobov in s tem krmila perutnino. po-

sehno kokosi jajearice in piséance,

Katero koruzo bo¥ sejal?

Si se ze odlocil? Ali domado zli krizan-
ko? V

krizane

Italiji se danes poseje ze nad 109
koruze, v nekaterih — in to v
najnaprednejiih — pokrajinah pa se adsto-
tek  krizane koruze stevilki 100,
kar pomeni, da sejejo skoraj izkljuéno le

bliza ze

krizano koruzo.

Zakaj se liri sejanje  krizane  koruze?
Predvsem zu to, ker daje mnogo visje hek-
tarske donose kot domaéa. Res je. da zah-

lako

hlevskega gnoja kot umetnih, a visji strosek

teva krizana koruza precej gnojil,

tudi izdatno povrne z \iEjilrl pri:lvil-‘.nm.
Ce v prejinjih letih nisi sejal krizane

koruze, letos vsaj poskusi v malem. ker

lastna iskuinja ved zaleze kot e 1ako dolga

pridiza.

Kak$na bo letina?

Velika sufa od srede zime do zgodnje
pomladi je omogocila obdelovanje njiv in
vinogradoy., onemogocila pa pravocasno se-
tev, ¢ bolj pa izkalitey graha in veéine
povrinin. Tudi glede vsajenega krompirjn
je vpraianje. kaj bo. Posebno bo prizadeto
sajenje z majhnimi krompirjevimi zrezki.
ki so v zemlji vecinoma ovelic Letos je

kdor je
krompirjeve gomolje, ker ti v zemlji lahko

dobro  storil. sadil  cele -r--linj"
cakajo.

Najhujie pa so prizadeti zivinorejei. Tra-
va, detelja, posebno pa inkarnatka (rusa
trava), so v rasti zelo zaostale in koinja
bo pozna. Zaradi tega bo aprila in maja
i obiutnejée pomanjkanje krme. Cene kr-
mi. predvsem pa senu in slami o se zelo
dvignile. V Lombardiji placujejo ponckod
seno po 5500 do 6.000 lir za 100 kg, tore)
je tam seno drazje kot koruza,

Za saditev koruze in fizela za enkrat e
ni prepozno.,

Tudi pridelek ozimne pienice e ni v ne-
\il]"]ll.“"i. l-:(' i}l‘ 1'Ll])i ‘-l‘]i‘ql' rlill-'ll |]('}T.\-|'I1‘I-
je celo pricakovati izreden pridelek pseni-
ce, ker so posevki krepki Tudi sadni
pridelek 3¢ ni v nevarnosti,

Kakina bo torej letina? Bog ve! Clovek
lahko samo ugiba.

Mnogo$tevilne druZine in davek

Muogostevilne druzine so oproséene pla-
cevanja davka od 500,000 lir dohodka in
240,000 torej od
skupna $40.000 lir. Ce pa je v kaksni dru-
#ini 11 nepreskrbljenih otrok. se davko-

e ood rl’llm‘ga nl|pi:~'ll.

V'ovsaki cerkvi prazen boZji grob. -
Kdo zmagal smrt je. vir trohnob?
Do palm goriskih, tam od Doberdioba
je Kristusova zasrebrila se podiba.

placevalen izplaca odpovedati se olajianju
davka. ki velja za mnogoitevilne druzine.
Ker se odbije za vsakega druiins!:ega ¢la-
na 50.000 lir. se odhije za 11 otrok 550.000
poleg rednega adbitka 210,000, torej skupaj
290,000 lir.

Isto ‘-{-lja tudi za one, ki so le delno o-
prosceni zaradi mnogostevilne druZine.

15 milijard za perutnino in jajca

je poslala Ttalija lansko leto v inozemstvo.
Kljub temu je v Ttaliji poraba jaje in pe-
rutnine zelo padla. Doéim je znadala letna
potrosnja posameznika pred 25 leti 160 do
170 jaje in 6 kg perutnine, znasa danes ko-
maj 70 do 80 jaje ter 3 kg perulnine.

Razlika med severno in juZno
Italijo

je najbolje razvidna iz naslednjih Stevilk:

Na radio je narofenih v juzni Ttaliji 35
nd 1000 |Irl'l'l\'il|t'i‘\'. v uslali ]taliji 84, Po-
sameznik porabi v Juini ltaliji za kino
kumzlj 1% tega, kar ]Ilﬂ'{llli v srednji-m
posamezni drzavljan, sladkorja 42%. volne
tudi 42%, tobaka pa 63%0.

Juzni balj
ftedljivi in to tudi morajo biti, ker 1majo

Italijani so holj skromni.

v splosnem mnogo manj dohodkov kot v
ostali drzavi. Zemlja je bolj pusta, in-
dustrija in trgovina pa nudita mnogo manj
prilike za zasluzek.

Jabolka goveji Zivini

Pravijo. da se pridela preveé jabolk. V
celi Evropi. v Argentini, Kaliforniji in v
Avstraliji se je v zadnjih letih pridelek
zelo zvisal, '

Najveéji porest pridelka jabolk pa je
zaznamovati v ltaliji. Doéim je znasal v
zadnjih trek letih pred drugo svetovno
vojno srednji pridelek komaj 3 milijone q.
se je zvisal do L 1951 na rcelih 7, v 1. 1952
pa celo na 9, Torej je v zadnjih 15 letih
pridelek jabolk kar potrojen. In Koliko
je e sorazmerno mladih dreves, ki niso se
dozegla redne rodilnosti.

S takimi pridelki jabolk miso racunali
ne sadjarji in ne sadni trgovei in zato je
nastala huda kriza v prodaji jabolk. Ta
kriza traja tudi 3e sedaj. Ker pa vlada le-
tos hude pomanjkanje krme, so zaceli sedaj
v Emiliji. posebno pa v provinei Ravenna,
krmiti jabolke Zivini, seveda

=amao one

manj zlahtnih sort,

V ltaliji je sorazmerno zelo nizka pora-
ba sadja. Dofim znaia v sosedni Avstriji
nad 100 kg na osebo na leto, v Sviei 87 kg,
v ZDA 78 kg, v Italiji znasa kemaj 33 kg.
V 1 1952 se je !mr:ihilll v Tadigi 15.318.000
q vsega sadja, pridelek pa samo jubolk,
hruik in breskey je znasal 17,150.000 q.

_— e __——____—_M_'_" — s

so fudovito odmevale v zvezdnato noé. Tudi
Lenéka je pela iz celega srea.

Predno so se lodili, je Simon rekel:

»Jutri se obeta krasen sonini vzhod. Sko-
da bi ga bilo prespati. Lenéek, c¢e hoces,
poklicemo tudi tebew Navduseno je pritr-
dila. Potem se je dolgo borila. da bi ne
zuspala. Skozi malo okence je gledala v
zvezde, ki so bile tako blizu, da bi samo
roko stegnila in bi si jih pritisnila na sree.
Se in Se je hotela razmiiljati o tej soném
poti na Visarje, ki se ji je z neizbrisnimi
sledovi vtisnila v srce. Konéno jo je prema-
gala utrujenost in je zaspala,

Sipa v oknu je zazvenketala in spodaj je
prijeten glas polglasno pel: ...»En kamen-
dek vriem, se okence odpre..a

Lencki je sree zavalovilo. Takoj je hila
napravljena. Vsa nasmejana se je prikazala
na vratih, kjer sta jo 7e éakala Simon in
Florijan.

»Na tak naéin me ni Se nihée budil.«
ju je pozdravila.
skriv-

»(), nad svet skriva marsikatero

nost,« se je veselo zasmejal Florijan.

Zavili so okrog hriba. Vse je hilo e
ovito v sive meglo, le tam za mogoénim
Mangartom je ncho roznato Zarelo,

Ognjeno rdeca obla se je pocasi dvigals
izza grebenov in roinala svetloba je ka-
kor z mevidno roke dahmila Zivljenje v
sleherno stvar. Silni skalnati vrhovi, ki so
se Leniki zdeli, da segajo do  neba, so
zazareli v cudoviti svetlobi. Nehote so se
Lenikine roke sklenile k molitvi. 8 Ziroko
razprtimi ofmi je gledala v bajno svetlobo,
ki je v zlatih pramenih padala tudi v nje-
no duso.

Tedaj je pri cerkvi zazvonilo sveto jutro.
V mogoéni katedrali bozjega stvarstva. oh-
zarjeni z deviiko lepoto jutranje zarje, so
trije otroei matere zemlje trepetaje izmo-
lili angelov pozdrav,

Potem =0 se molée napotili v cerkev. Ko
je Lenéka pokleknila k obhajilni mizi, je
zapazila, da kleéi na nasprotni strani tudi
Florijan.

Pred cerkvijo so se vsi trije spet sredali.

»Nu planine pojdemo po zajtrku, ali si
zadovoljnu 7« je doloéil Simon. Seveda je
bila, samo domov naj f¢ ne gredo, je za-

prosila. Simon  se je masmehnil, Florijan
pa je veselo zavriskal.

Lenéka se ni mogla precuditi, da so tako
hitro dospeli na Planino. Kar adrveli so
navzdol.

slPot navzgor je vedno tezkaw je povedal
Florijan,

»Caja na Planini pa ne bom veé pila
se je zaprisegla Lencka,

Vi trije so se zasmejali,

Vracali so se po drugi daljsi poti. Tam.
kjer se strma dréa belega druica spusci
globoko navzdol, je Zarel planinski sleé v
polnem razevetn. Florijan se je pognal po
strmini, da je Lencki sree zastalo. Siman
je bil kmalu za njim, Lencka ju je opazo-
vala in fudna mehkoba ji je polnila sree.

Spet je stal Florijan pred njo.

sLenika, ali ti je #e kdaj kdo podaril
tak ZopekZ« V sreu ji je za hip wvstal spo-
min, ki je bil Se véeraj tako ziv in boleé.
Nasmehnila se je in ga toplo pogledala.

oNe, Florijan, takega sopka mi ni e
nihée Illlllnr“.«

Potem jo je Florijan prijel za obe roki
in ji globoko pogledal v oéi.

sLencka, ali bi znala takega fanta pre-
nnsati celo zivljenje Y«

Zazarela je kot sle¢ v njenih rokah,

»Mislim, da bi 1o ne hilo tako teiko.

Ostra stebelea sleéa so se ji viisnila v
meso, tako motno ji je Florijan stisnil roki.
Potem se je znova pognal po strmini ni.
vzdol, kjer je Simon ie vedno  mabiral
(-\'l‘ljf_‘.

Slidala ga je, kako je #e od daled klical:

wSimon, Simon, drugo kuharico < hos
moral izhrati. Lentek bo mojla

Custva v njenem sreu 5o valovila, da ni
imela ohstanka, Navzgor mora, na vrh hri-
ba, kjer se bo njena srreca strnila z mo-
goénostjo skalnatih velikanov, od koder bo
lahko gledala njegovo in svojo domovino.

In kot nekoé pred davnimi leti se je ne-
nadoma znasla ob vznozju velikega kriza.
S predno so ji solze hvaleznosti orosile
oti, si je snela trak 2 glave in z njim pri-
vezala Sopek sleéa na leseni kriz. Tam je
zarel kot njeno sree, v katero se je spet
vrnilo Zivljenje in ljubezen.

Zora P.
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Italijanski volilni zakon potrjen

Na evetno nedeljo je italijanski
senat kljub vsej socialkomunisticni
obstrukeiji potrdil novi volilui za-
kon. ki daje stranki oziroma med
sehoj povezanim strankam. ki dobi-
jo pri volitvah nad polovico veljav-
no oddanih glasov, skoro dve trelji-
ni poslancev,

Opozicija je poskusala potrditey
tega zakona, ki ga je bila poslan-
ska zbornica ze prej sprejela. na vse
mogoée nacéine prepreciti. Posebno
hud boj se je vriil zadnje case. ko
je spremenila opozicija scnatno za-
sedanje vy pravi semenj kricanja in
razlnijanja_ kar je imelo za posledi-
co. da je stari in bolehni predsed-
nik senata Paratore ]m(ii:l V0jo
ostavko. Na njegovo mesto je bil iz-
voljen senator Meuceio Ruini, ki je
kot eden izmed glavunil ustvariteljev
sedanje italijanske ustave za to me-
sto posebno prikladen. Ta je vzel
vodstvo razprav takoj krepko v ro-

l\l'. Pao
razpravi o zakonu glede zaéite de-
lavk na rizevih poljih in po konéni
zavrnilvi lega zakona. za Kalerega
je zahtevala opozicija »majnujnejiic
postopek. je postavil senatni pred-
sednik Ruini na dnevni red glasova-
nje o volilnem zakonu, Ki je bil
sprejet s 177 glasovi. medtem ko je

vecdnevni  in neprelrgani

znafala absolutna vecina 160 glasov.
Opozicija se glasovanja ni udelezila,
pa¢ pa je skufala s kricanjem, raz-
hijanjem ter 2z melanjem raznil
|ll'.l'l|£.li!"ln\' na senatnega predsedni-
ka glasovauje preprecili, Kar pa ji
ni uspelo.

Tako je koncal boj za volilni za-
kon oziroma proli mjemu z zmago
sredinskih vladnih strank. Ker je
delovna  doba  poslanske  zhornice
potekla. bo poslanska zhornica Se ta
teden razpuséena in razpisane bodo
nove volitve. ki se bhodo vriile sko-

raj gotavo 7. junija.

SkupséinaZdruzenih narodov

Glavna skups¢ina Zdruzeni
rodov nadaljuje z razpravljanjem o
raznih vprasanjili. ki so na
nem redu

] Nnii=

dnev-
lega  zasedanja, Zadnji
mesee je razpravijala o korejskem
vprasanju. o vrnitvi grskih vojnih
ujetnikov, ki jih kominformisiicne
drzave nofejo poslati domov. in o
razorozitvi. Pretekli teden pa je pri-
sla na vrsto pritozba Ceskoslovaske
o vohunskem in podtalnem delova-
nju. ki ga vriijo, kakor se glasi pri-
tozha. Zdruzene drzave v Ceskoslo-
vatki in v ostalih kominformistiénih
drzavah.

Cetkoslovasko pritozbo je
\'it]'_iill _-iﬂ\’j(‘l:"]-i.i Zila‘ll)pl]ik Gromiko.
ki nadomestuje Visinskega. ki se je
l_}u(l;;l po Stalinovi smrli v Moskvo.
in ki se je medtem ze vrunil v Ame-
riko. pa ne ved kot zunanji mini-
ster. ampak kot njegov namestnik

Zago=-

Kratke novice

PEKINSKI RADIO je sporoéil.
da so kitajske in severnokorejske
oblasti sprejele predlog Zdruz. na-
rodov glede izmenjave ranjenih in
bolnih ujetnikov. Obenem so pred-
lagale, da bi se nadaljevala poga-
janja za premirje. Ameriske oblasti
so na predlog takoj pristale. pod
pogojem seveda, da se tudi tem u-
iet'riikom da na izbero. ali se ho-
¢ejo vrnili domov ali ne. Zadnja
porocila pravijo, da sta kitajska in
severnokorejska vlada sprejeli celo
indijski predlog glede zauienjaye
vseh ujetnikov. Po tem predlogu bi
bilo dana vsakemu ujetniku na pro-
sto, ali se hoée vrniti domov ali ne.
Ali je ta preokrel sovjetske politike
iskreno misljen. bo pokazala bliznja
prihodnost,

BOLGARSKA VLADA je izdala
odredho. po kateri se vsi bolgarski
drzavljani, ki so zapustili dezelo,
smatrajo za zlocéince in izdajalee do-
movine. Vsi ti hodo obsojeni na
smrt, njihovim druzinam pa bodo
vzeli  vse  pravice ter jih poslali
v koncentracijska tahoriiéa.
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@E’:e C‘Damij,an,

Po treh urah so se iz bele ravnine pri.
kazali antwerpenski stolpi. Tistim, ki so
prisli iz mirnega podezelja, je mesto s svo-
jim truséem in yryezem skoraj zadrzalo
dih. Tu je kar gorelo zivljenje. To je bila
Flamska, vsu neutrudna. marljiva in polna
moéi,

Nad vsem tem truséem pa je dvigala svoj
mogacy, p[(llll cerkey Nade !jlll)e (;uspv.

»To je flamska moéle  je spregovoril
ucitelj, »Tukaj je Beethoven ustvaril ne-
smrino “Junasko simfonijo’e

Se pred mrokom sta 3la k pristaniséu,
Zima je e Kkljubovala flamski
trijambornici in drugim ladjam. ki o,
ujele iz vsega syeta, obticale v zalivu. To-
da v pristunisiy je ze pokal led.

»l’ricenja kn]mvli.« je rekel |;.'-;'||-|j. wl -
pirajo se vrala v svelq

ponaosni

»Vreata v svetle je Jozef ponovil podcasi
in spostljive ter gledal ponosne jadrnice,
na katerih so, pritrjene na  jambor, pla-

polale dolge. pisane zastave,

in kot stalni zustopnik Sovjetske
zveze pri Zdruzenih narodih.

Gromiko je v svojem  dyvournem
govoru navedel vaine casopisne no-
viee in uradne izjave visokih ame-
rizkili osebnosti. ki da so javno pri-
porocali posiljanje denarja in orozja
v Rusijo in v ostale ljudske demo-
kracije z namenom. da bi podprli
protisovjetsko rovarjenje v teh drza-
vah. Gromiko je navedel priotem
kakih 30 slucajev. ki baje dokazu-
jejo. da Zdruzenc drzave vrsijo v
resnici to podtalne delo.

Gromiku je takoj odgovoeril ame-
ritki delegat Cabot Lodge. ki je vse
te obtozbe obrnil proti komunistom
ter navedel kot zgled sovjetskega
podtalnega rovarjenja natanéen po-
lek in nacin. kako se je Sovjelska

zveza polastila 1948, leta ceskoslo-
vaske republike.

O ameriskili denarnih fondih. ki
naj bi bili po sovjetskih obtozbah
namenjeni podtalnemu rovarjenju v
satelitskih dezavah. je Lodge izjavil.
da so namenjeni beguncem izza Zze-
lezne zavese. Ti begunci so zapusltili
svoje hife in vse svoje imelje. svoje
prijatelje in €esto tudi syoje druzine
ter se prebili skozi zelezno zaveso.
Kljub vedno ve¢jemu stevilu obmej-
nih straznikov in nadrazenih poli-
cijskih  psov  nadaljujejo ljudje =z
begom iz kominformistiénih dezel
Y H\tllll)l'u.

Da bi dale tem ljudem pomoé in
da bi ahranile v ostalih zivo upanje.
so Zdruzene drzave doloéile lansko
1.300,000 dolarjev kot
pnli;ml'u za le ll(',l_'lllll‘t‘.

leto svolo

Cabot Lodge je nadalje poudaril.
da je Sovjetska zveza zasledovala po
zadnji vojni politike dejanskega po-
seganja v nolranje zadeve tujih dr-
zay Lter omenil pri tem poleg korej-
ske vojne navodila, ki jih je dala
Kominforma amerizki komunisti¢ni
stranki. da bi delovala ta kot nekak
strojanski  konj« ter se  polastila
washinglonske vlade.

Glavna skupséina je pri konénem
glasovanju zavrnila vse ¢eskoslova-
ke obtozbe,

V Varnostnem svetu ZN so vsa po-
gajanja za doloditev novega glavne-
gun tajnika ZN ostala brezuspesna.
Pogajanja so se vrsila med petimi
stalnimi ¢lani Varnostnega svela, v
katerem imajo Zdruzene drzave. Ve-
lika Britanija, Franeija. nacionali-
stitna Kitajska in Sovjetska zveza
pravico veta, ki se ga je Sovjelska
zveza ze nestetokral posluZila  ter
blokirala s tem neiteto vaznih skle-
pov lega najvaznejsega odseka Zdru-
zenili narodov.

Zadnje dneve preteklega ledna je
glavna skupséina ZN razpravljala o
osebnem delovanju odstopajocega
glavnega tajnika Trygve Lija.

Tezave Zapadne Evrope

Zapudna Evropa ima svoje gospn-.
darske tezave, katerih niso krive
samo carinske meje. ampak pred-
vsem omejitve glede izmenjave bla-
ga med posameznimi drzavami. Te
lezave so postale zadnje ¢éase Ze po-
sebhno obéutne in to vsled zadrzanja
Velike Britanije, Francije in  Za-
padne Nemcije. ki so zmanjiale u-
voz blaga iz ostalih drZav. posebno
pa Se iz ltalije. Ta je zagrozila. kar
je povsem razumljivo, da bo tudi
ona omejila svoj izvoz iz teh driav.
ako ji ne bodo odprle svojih trgov.
V podobnih tezavah je tudi Franci-
ja. kateri je poschno Anglija zapi-
rala svoje trzisée.

Da bi odpomogla tem tezavam. je
sklicala Organizacija za evropsko
gospodarsko  sodelovanje (OECE)
poscbno konferenco. ki se je vriila
prve dneve preteklega tedna v Pari.
zu. Konferenca. ki se je zaéela pod
zelo érnimi izgledi, se je koncala s
precej dobrimi uspehi. Angleski zu-
nanji minister Eden je naznanil na
konferenci, da je angleska vlada za
to. da se Evropska placilna zveza
podaljia za eno leto, in da je voljna
povecati svoj uvoz iz ostalih drzav.

e ——————————————————————————————— e —
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»Kam vozijo ladje?c  je
spremljevalea,

»Po Afriko,
Indijo, na Kitajsko in Ze dalje.

aln kdo se vozi s temi ladjami?

vprasal Jozef

vsem svetu! V Ameriko,

»Najrazlicnejii ljudje! Pustolovei, trgov-
ci, uéenjaki, vojaki in misijonarji! More-
biti se tvoj brat Avgust, ki je v Loevenu
nekoé
tudi na eni izmed teh ladij odpelje v svet,

pri patrih Reda najsvetejsih - Sre,
da ponese poganom moé in ljubezen evan-
gr.'“j:[,

'.II 1('“] st ne l"l .lil'\ll]i "!';’ \'r"il I](I'"'I"".
Nikdar veé ne bo videl Flamske, ne puste,
ne polja, ne rjavih streh in glohokih vodl-
njakov v Tremelovu.a

Jozel je zdaj skoraj z grozo gledal pi-
sane zastavice. In vendar mu je hbilo, kot
da tudi njemu prinasajo pozdrave iz ne-
Znanega, tujega sveta,

»Nekje na svetu ho Bog tvojega brata
postavil na svojo njive. Kadar Bog klice,
moramo  biti pripravljeni za vsako Zrtev,
zrtvovati moramo eelo domovino.«

sDomovine! To je najtezjew je pomislil
fant. Potem pa mu je bilo, kot da ga tukaj
pred vrati sveta spet bozji:

vabi  glas

Poleg tega bodo smeli vzeli v luji-
no angleiki turisti 40 Sterlin name-
sto dosedanjih 25 Sterlin (to je okoli
65 tisoé italijanski lir namesto seda-
njih 42 tiso¢),

Nemski delegat Bluecher pa  je
naznanil. da je bonnska vlada skle-
nila, zvisati uvoz tujih poljedelskih
pridelkov in industrijski izdelkov
od 84% na 90%. medtem ko bodo
nemskim Luristom zvisali dosedanjih
500 mark na 800 mark. to je od
okoli 75 tiso¢ italijanskih lir na
120 tisoé.

Francija si je izgovorila, da bo
svoje olajsave glede uvoza pozneje
sporotila,

Ob koncu dvodnevnih posvetovanj
je ministrski svet za evropsko go-
spodarsko sodelovanje  sprejel pet
resolucij, ki so jih na tem zaseda-
nju razmotrivali. V teh resolueijah
se poudarja potreba po éim vedjih
olajsavah glede izmenjavanja blaga.
Pri teh olajiavah se je treba ozirati
na gospodarske tezave Italije, Fran-
cije 'in Anglije. Evropska placilna
zveza podaljsa svoje delovanje za
eno leto, to je do 30. 6. 1954, leta.

»Pojdi tudi ti na mojo njivel«

Na prostrani ledeni planjavi je pokal
v odjugi led.

Uro pozneje sta ufitelj in Jozef Ze stala
pod mogoénimi oboki stolnice, pred Ru-
bensove slike sKrizanjew, V groze noci se

je dvigalo skrivnostno  svetlo  Gospodove
telo, Iz temine je stezal Krizani silone roke
in stisnjene pesti mogoéno proti nebu. To
ni bil Slabotni v rokah krvnikov, Velikan
je bil, ki se je vzpenjal pred érno golgot-
sko steno. Najvisjn moé se je vzravnala,
da bi doprinesla Zrtev za svet, ki tava v
temi,

sJunak se dviga, ki izsili Veliko not« je
dejal véitely. Jozef de Veuster je nemo stal
pred velicastno sliko. Bilo mu je, kot da
iz nje izhaja skrivnostna mo¢, ki ga s silo
trga od zemlje proé, tja, kamor ga klice
glas bozji.

Krepki fant je pokleknil in
jusnost in lué, Cutil pa je, da pred tem

molil za

krizem gine marsikak nemir in dvom,
Zvetcer sta $la v veliko razsvetljeno dvo-
rano, kjer so predvajali Becthovnovo Eroi-
ko, Ugitelj je rekel:
»Vse to je odmev, valovanje, sréni utrip.

stolp, katedrale, pristaniiée pred vrati

Francija in Amerika

Zadnje dni preteklega tedna so se
vriili v Washingtonu razgovori med
ameriskimi in francoskimi drzavni-
ki, Francosko delegacijo je
francoski ministrski predsednik Re-
né Mayer: v njegovem spremstvu pa
so bili poleg drugih visokih funkeio-
narjev Se zunanji minister Bidault,
finanéni minister Maunoury in mini-
ster za [rancoske zvezne drzave le-
tourneau. Z ameriske
udelezili teh razgovorov poleg pred-
sednika Eisenhowerja zunanji mi-
nister Foster Dulles, obrambni mi-
nister Wilson, zakladni minister
Humprey in druge ameriske
nosli.

Drzavniki so se porazgovorili o
vseh politiénih. vojaskih. gospodar-
skili in finanénih vprasanjih, ki za-
nimajo obe drzavi in ostali svobodni

vodil

sirani so se

l).‘-t‘l )=

svel,

Razpravljali so o polozaju. ki je
nastal vsled Stalinove smrti in vsled
miroljubnih govoroy njegovega na-
slednika Malenkova. V tem pogledu
so se njihova gledanja povsem stri-
njala, to je. da se tem miroljubnim

hesedam ne sme prevec zaupali.
Pregledali so nadalje vojaski po-
lozaj v Indokini ter ugotovili =o-
odvisnost korejskih in indokitajskih
bojev. Amerika je pripravljena zvi-
fali svojo finanéno in vojasko pe-
moé¢ v vojnem materialu. Francija
pa je zagolovila. da bo bolj ener-
gi¢no pestopala proti  dobavateljem
strateskega maleriala Komunistiéni

Kitajski.
Razpravljali =0 tudi o evropski
obrambni pogodbi in o posarskem

vprasanju. Tu se zdi, da se njihovi
pogledi niso povsem strinjali. Fran-
cija bi rada videla. da bi se posar-
sko vprasanje redilo se pred njeno
potrditvijo evropske obrambne po-
godbes ameritki drzavniki pa vzira-
jajo pri tem. da je treba obrambno
pogodbo éim prej potrditi, ker je
uspeina obramba Zapadne Evrope
brez nemskega sodelovanja neizved-
ljiva.

Po teh
francoski drzavniki
tek obisk v Kanado.

-azgovorih so se glavni

podali na kra-

Sporazum o francoskih
dodatnih protokolih

Pretekli teden je prislo v zacasuni
komisiji evropske obramhne skup-
nosti do sporazuma med Neméijo in
Francijo glede znanih dodatnih pro-
tokolov, nanafajoéib se na skupno
evropsko vojsko. Pet teh protokoloy
je bilo sprejetih, nakar je zacela
komisija razpravljali o zadnjem. to
je o festem. ki po nemskih izjavah
ne zadeva nemskih koristi. Ki pa je
vzrok nesporazuma med Francijo in
neko  drugo  élanico  evropske  o-
bramhne skupnosti. Poleg tega je ta
nesporazum bolj pravnega kot
jaskega znacaja.

Ze pred sklenitvijo  sporazuma o
teh protokolih je krozila vest. da
Francija ne bo zahtevala za svoje
¢ete v Neméiji posebnega statuta, Ki
se mu je Nemdéija odloéno upirala:
z druge strani pa da Neméija ne bo

Vir-

Darovi za Katoliski dom

O7bot Dominik, Rupa - - Lir 1000,
N.N.-Rupa - - - - » 1000
Licen Alojzija, Gorica - - » 1000,
H. J. Gorica i mg gV E " 500,
Ivanka in Fani B., Gerica - » 10.000.
Bozie Karlo, Gorica - - » 2000,
Tomsi¢ Malka, Solk. polje - » 500.
C. g. Hvalica Peter, Brnas - »  1.000.
0. M., Gorica - - - » 2,000,
Leban Ivanka, Goriea - - » 1.000.
N. N.. Gorica - = = = » o 1.000.
Vipavee iz Gorice - - - » o 5,000,
V. A. Sovodnje - = = = » 1.000.
D. T., Sovodnje - - - - » 1.500.-
P. F.. namesto cvelja  na

grob & g Zupnika iz So.

vodenj e R T = N »  1.000.
N. N.. Sovodnje - - - « 5 1000, —

syeta, Rubensovo »Krizanje« in  Junaika

pesem, ki jo bova slifala. Mo¢ iz krvi, moé

iz zemlje, moé¢ iz vere v kriz.a
sihomu je Beethoven posvetil

simfonijo %« je vpraial Jozef.

Junuslm

»Nekoé zavojevalen Napoleonu. Nato pa
je umetnik raztrgal naslovni list in posvetil
Eroiko spominu neznanega junaka.c

Zdajei sta umolknila, kajti simfonija se
je pricela. 1z godbe je spet zazvencla tista
neslutena moé, ki je prisilila k tlom vsak
upor. Nato spet odloéva moska Kljuboval-
nost, ki je ila vzravnana skezi morje pla-
menoy in se prelivala v lué vzhajajocega
velikonoénega sonca.

Jozef de Veuster pa je se vedno videl
pred »-1_-lmj samo Rubensovo sliko iz stolni-
ce.  Sliko Junaka-Boga, ki je stopal na
prestol bolecin, In Jozef je vedel, komu
bi Beethoven moral posvetiti svojo Eroiko.

Zvoki simfonije so bili plameni, ki so
prodeli skozi Jozefovo telo in vrgli ogenj
v njegovo duso. Spomnil se je uéiteljevih
besed :

»Tudi v tvojem zivljenju bo nekoé kri-
zanje. Tedaj bod moral pokazati, ée imas v
sebi velikonoéno moé za vstajenje.a

7ZA KATOLISKI D

nasprotovala poesebnim garancijam.
ki jih je Francija zahtevala od An-
alije.

Na vsak naéin je sporazum o do-
datnih protokolih bil zelo vazen Ko-
rak na poli k ustvaritvi skupne ev-
vopske. vojske. Ostane Se ena zapre-
ka. to je posarsko vprasanje, ki ga
hoée Francija rediti e pred ratifika-
cijo evropske obrambne pogodbe. V
kratkem bomo videli, ali so zadnji
amerisko-francoski razgovori spre-
menili to njeno stalisce.

O ostalih drzavah evropske skup-
nosti ni dvoma, da bi ne hotele po-
trditi obramhbne pogodbe, vendar bo
tudi v najugodnejiem slucaju  se
precej éasa preteklo, predno ho pri-
Slo do ustvaritve skupne evropske
vojske.

OM

B. B., Sovodnje - - - - » o LO0D,—
Frank Paviié, Cleveland ¢
dolarje - - - - - lir 2,480,

Po 3 dolarje:
Ivo Kermavner, Cleveland; Stanko Ferkul,
Cleveland; Julia Bistan, Milwaukee: Janez

Mihelie, Cleveland - - lir 7.440.—
Druzina Gostié, Cleveland 2
dolarja - - - - - lir 1.240.

Po 1 dolar:

Carolina Sedey. Barberton: Anton Cek,
Cleveland: Turk, St. Catharines, Canada:
Tratnik Janez, Calgary, Canada; Franc Se.
3100,

ver, Cleveland T lir

Zobozdravnik

Dr. STANISLAV PAVLICA

TRST vie Commerciale 10/I1. - Tel. 31-8-13
sprejema od 9 - 13 in od 17 - 19

e ———

Jozefu je hilo, kot da spet sanja cudne
sanje, v katerih mu je kovaé iztrgal zivo
sree iz telesa in ga Zzarecega vrgel na na-
kovalo, da bi ga skoval.

Kmetski fant je sklenil roki in molil:

»Gospod, tukaj sem. Stori z menoj, kar
hocei!a
YOLJA IN MOC

Odmor je minil.

Na tisockrat od svojega ulitja je zvon
trgovske fole v Braine le Comle ze pokli-
Kakor

vrabeey se je razpriila

cal svoje ucéence spet k pouku.
krdelo

mlada, razposajena drhal po dvoriicu.

splasenih

»Brne¢ bron! Zveneée cimbalela je neje-
Marcel, a godrnjal je
castitljivo, kajti bil je ucenee viijega ra-
zreda.

voljno zagodrnjal

»Prav imas« je potrdil Gaston prav tako
dostojanstveno.

»Na ta zvonec je mislil syeti Pavel, ko je
govoril o zveneéih cimbalah. Vabi k mo-
drosti, sam pa je neumen kot notu

»8¢ bolj neumen se je zarezal Marcel,
»Tako neumen kakor kak Flamec.w

vKakor Flamec iz Tremclovala je od
veselja zacvilil Gaston.
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S TRZASKEGA

OBYESTILO

SLOVENSKA PROSVETA V TRSTU
JAVLJA, DA BO XI. PROSVETN]
VECER SELE 23. APRILA OB 19.30
URI V ULICI RISORTA STEV. 3.

Slovenske .srednje in strokovne Zole v

Trstu priredijo v soboto 11, aprila zve-

¢er in v medeljo 12. aprila popoldue

akademijo s pestrim sporedom. Vstop-

nice dobite od cetrtka 9. aprila dalje
v pisarni sol, ki sodelujejo.

Palutanovo slovo

V' nedeljo zjutraj 29. marca je radio
sporodil, da odhajajoéi conski predsednik
dr. Palutan iskreno pozdraylja
STO-ja, zlasti ze

Seane. Moramo reéi, da je slovenske tr-

prebival-
Stvo vsega trzaske me-
zatke okolicane ta nacin poslovitve prese-
netil. Ali je bil conski predsednik triaikim
meséanom vigji predstojnik kakor onim na
dezeli? Ne, bil je za vse prebivalee STO-ja
conski predsednik in zato hi pricakovali,
da bi se od vseh enako poslovil. Toda ka-
kor ni enako postopal z meStani in pode-
zeljem v ¢asu syoje zalostne sluzhe, tako
ne more enako postopati ob uri slovesa.

K vsem mnogim Zalostnim spominom, ki
so zlasti radi njega vsem Slovencem brez
izjeme vzeli ugled do italijanske kritanske
demokracije, dodamo za zgodovino danes
samo to.

Ko je bivéi predsednik dr. Palutan v de-
cembru z vso silo odstranil slevenske na-
pise v mnabreiinski obéini in je za to de-
janje dobil polne pomoé generala Winter-
tona, tedaj so med drugimi tudi slovenski
duhovniki pisali uradno pismo na pred-
gedniitvo cone in prosili Palutana, naj ven-
dar postopa praviéno z vsem prebivalstvom
in ne dela sramote kritanski demokraciji.
Naravno in jasno je, da so slovenski du-
hovniki pisali pismo v slovenskem jeziku.
Nekaj dni po odposiljatvi pisma v Trst,
je priromalo pismo nazaj in sicer na pr-
vega podpisnika. Bivii predsednik kratko
in odrezano narofa, naj se mu pife v ti-
stem jeziku, v katerem ga duhovniki veé-
krat prosijo raznih ugodnosti. Tako so mo-
rali pismo prevesti v italijanski jezik in
ponovno potrkali na predsednikova vrala.
Bila je Zalostna avdienca. Med drugim
grmenjem je bivsi predsednik izjavil, da ne
bo nikeoli jezika,
dokler bo v Trstu! Rekel je celo, da naj
Borit le ostane Borft, a Nabreiina je in
bo samo Aurisina! Lahko si mislite, kako
se je avdienca konfala in kakina senca je
padla na trzaske duhovnike, ki so podpi-
sali ono spomenico,

To Palutanove dejanje objavljamo radi
njegovega odhoda danes. Ce bi ostal Se na
Triaikem, bi verjetno ta zadevica ne priéla
v javnost, Kdo bi si upal kaj takega za-
pisati, ko je Ze sedaj moinost, da bo iz
daljne Vicence delal tezave Slovencem.
Napisali smo tudi radi tega, da bo zopet
vsem jasno, kako se potutijo slovenski du-
hovniki na trzaskem ozemlju.

Kljub temu pa z veseljem priznamo, da
je dr. Palutan véasih le kaj storil na po-
budo slovenske duhovidine. Resnica je, da
go diri leta pod njegovim vodstvom lepo
uspevale olske kolonije tudi za slovenske
otroke, Toda resnica je tudi, da je vse to
bivii predsednik naredil zato, ker so mu
tako svetovali in zelo na njega vplivali
predstojniki in njegovi prijatelji. Zato ni-
mamo k njegovim dobrim delom nicesar
ve¢ dodati!

dovolil enakopravnosti

Iz Rojana

Na evetno nedeljo smo pri nas praznovali
Materinski dan, Sgveda bolj primerno bi
bilo na praznik Marijinega cznanjenja,
toda takrat je delaven dan in na prireditve
ni mogoée misliti. Otroci so igrali mladin-
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sko igro s petjem »Sirota Jerica«. Uboga
Jerica brez mamice je vzbudila soéutje pri
otrocih in pri materah in tako je potekla
tudi kakina solzica. Otroci so gotovo pri
igri sklenili, da bodo svoje
naprej Se bolj ubogali.

mamice  za

Na tiho nedeljo smo konéali nase du-
hovne vaje. Udelezha je hila zadoveljiva,
zlasti pri veéernih govorih v Marijinem
domu. Upajmo, da bedo prinesle tudi kaj
dubovnih sadov. :

Pred cveino nedeljo pa smo imeli pri-
pravo za moze in fante. Tu pa e je po-
dobro

pripravljeni’ in zato h govorom niso prigli

kazalo, da so za Veliko no¢ ze

v tako velikem Ztevilu kakor zene in de-

kleta. Nekaj jih je pa vendar le priclo.
Iz Bor3ta

Na oljénico je nafa Zupnija praznovala
slovesen dan, ki bo udelezencem  ostal v
leta. Sredi

bili razvriteni novi zvonovi, okraseni z ze-

spoming <¢ pozna cerkve =0
lenjem in s trobojnicami, na Katerih so bili
pomenljivi napisi. Ob 5h popoldne se je
zhrala mnozica ljudstva iz vseh sosednjih
Trsta.

Domaéi zupnik ¢. g. Frane Malalan je po-

krajev in celo odliéni gostje iz

ljudno in prisréno pojasnil zgodbo nasih
zvonoy in poudaril pomen lepega zvonje-
nja za cerkveno zivljenje. Ob asistenci so-
sednjih duhovnikov je nato izvriil obrednt
blagoslov. Zvonovom je kumovalo dvanajst
botroy obojega spola; pozornost so zhujale
zene in dekleta v narodnih nofah z lepimi
fopki evetja v narodnih barvah. Vsa mnoiZi-
ca je z zanimanjem sledila svetemu obredu,
na vsch obrazih je bilo brati veselje in
zadoitenje, da smo konéno dobili tako za-
zelene klicarje k Bogu. Peli bodo v du-
rovem trizvoku cis-es-gis in  bodo Ze za
vslajenje skladno pritrkavali. Daj Bog, da
bi tudi dusam peli vstajenje!

Z GORI

SKEGA

PremoZenje italijanskih
drZavljanov v Jugoslaviji

Italijanski drZavljani, ki so pustili svoja
premozenja v Jugoslaviji, niso prav ni¢
zadovoljni z nadinom, kako vlada ravna z
zadeve odstopa premozenj jugoslovanski
vladi in izplaéevanjem odkupnine. Lastni-
ki, ki so svoju premozenja prijavili. so
morali navesti vrednost istih po
leta 1938. Meiana italijansko jugoslovanska

ceni iz

komisija se je sporazumela, da bo 1o vsoto
pomnozila 35 krat. Jugoslavija je medtem
plaéala Italiji prvih 10 milijard lir na ra.
éun teh premozenj. Zdaj izplacuje rimska
vlada prve predujme, ki pa lastnikov ne
zadovoljujejo, ker so zelo nizki. Preduj-
mi ne smejo namreé presegati 50% celotne
vrednosti in nobenemu ne smejo izplacati
vee kot 25 milijonov lir. Vse to se tice pre-
mozenj, ki jih je jugoslovanska vlada na-
cionalizirala, podvrgla agrarni reformi ali
zaplenila. Vsa ostala premoZenja so na
razpolago lastnikom, ki pa jih lahko od-
stopijo jug. vladi. Tudi za ta premoZenja
veljajo ista pravila glede kupnoprodajne
cene, kot pri zgoraj navedenih. Stvar za-
deva ne samo premoZenja ua ozemlju, ki
je sedaj prikljuéeno Jugoslaviji,
tudi premozenja italijanskih drzavljanov v
predvojni Jugoslaviji.

Emigracija v ZDA

Begunski urad v Gorici je te dni poslal
beguncem okroznico, v kateri jih obvesca,
da bodo ZdruZene drzave v kratkem dovo-
lile izredno vselitev veéjega Stevila Evro-

ampak

pejcev s posebnim ozirom na begunce,
Begunei, ki bi se radi izselili v Ame-
riko, naj se takoj prijavijo pri ameriskem
konzulatu v  Genovi, Piazza Portello 6.
Zadostuje tudi pismena prijava z natanéni-
mi podatki vseh élanov druzine, ki se mi-

slijo izseliti.
Poletni urnik trgovin

S prvim aprilom stopi v veljavo poletni
urnik trgovin. Zjutraj in opoldne ostane
skoro pri vseh obratih urnik isti. Popoldne
pa bodo trgovine, kakor n. pr. trgovine
jestvin, drogerije, manifakture, odprli Zele
ob 16. uri. Zato pa bodo zveier trgovine
dalj fasa odprte in sicer z malimi izje-

mami do 19.30. Mesnice bodo razen po-
nedeljka odprte vsako jutro, ob sobotah
tudi popoldne in ob nedeljah od 6.30 do
11. ure. ;

Padalci na Velikih Rojcah
Sonéni nedeljeski popoldan je privabil

izredno veliko Goricanoy na letalisée, kjer
so prigostvovali vratolomnim vajam spret-
nih padaleeyv, Letalske vaje je pripravila
zveza padaleev iz Trevisa skupno z goris-
kim letalskim klubom. Pryim 8 padaleem,
ki so skoéili iz vifine 400 metrov je sledil
skok gdé. Anty Alfanove iz Pierisa. Glavna
totka sporeda pa je bil skok prvaka Mi-
lanija, ki je skoéil iz visine 3000 m in
odprl padalo Sele na nekaj sto metrov nad
zemljo. Gledalei so navdufeno odobravali.

Materin dan na Placuti

Na praznik Marijinega oznanjenja je
SKPD skupno z deklitkimi krozki in Ma-
rijino druzbo priredile slovenskim mate-
ram lepo proslavo s pestrim sporedom. V
prvem delu je bil glavna toéka govor di-
jakinje Lucke Novié, ki nam je prikazala
globoko ljubezen naSega Cankarja do svoje
matere. Prav gotovo ni noben slovenski
pesnik zapel materi lepsega slavospeva ka-
kor ravno Cankar.

Lepi sta bili naslednji tocki »Rojstvoe
in »Pri zibeli¢, kjer smo ob pogledu na
»pisano stoletno zibel« Zive obéutili, kako
je nai narod globoko ¢éuteé tudi v tem mi-
steriju rojstva.

Kvartet Marijine druzbe nam je zapel
Sattnerjevo »Pogled v nedelino oko« in pa
Mavovo »Mamicic. Lepo sta izpadli Zivi
sliki Askerteve »Anke« in pa Haidrihova
»Sirotac, ¢eravno sta z naslednjo totko,
»Tolminske matere svela noéc precej ne-
prijetno odjeknili med obginstvom. Vse je
bilo prevei zalostno, so se mmogi izrazili.
Res je, da je bila in da je v gotovih pri-
merih e vedno slovenska mati muéenica,
ali vendar, ali bi se ne dalo v zvezi z nje-
nim svetim poslanstyom povedati tudi kaj
sonénega, vedrega?

Zadnja toéka sporeda je bila Schubertova
»Ave Marijau, ki jo je z glohokim dozivet-
jem zapela gdé. Mira Brajnikova in ki je
v iskreno ljubki sceneriji ublazila nekatere
nedostatke tega vedera.

Cestenje boZjega groba

Kakor vsako leto bo tudi letos éeiéenje
bozjega groba v stolni cerkvi za slovenske
vernike od 11 do polnoéi za zene in de-
kleta, od ]Jll|n0t':i do ene pa za moze in
fante. Verniki, pridite!

Obredi velikega tedna v stolnici

V' gorizki stolnici bo posvecenje sv. olj
na veliki éetrtek ob 9. uri.

Na veliki petek zveder ob 19.30 bo pro-
cesija iz stolnice na Travnik.

Petje jutranjic in hvalnie se zadne vsak
vecer ob 17, uri. Obredi velike nodi pa se

bodo wvriili v sohoto od 20. ure naprej.

Sv. masa se bo zacela na veliko sobolo
okrog 22. ure.

Na Veliko no¢ bo pontifikalna masa ob
10.15h.

Demonstracije se nadaljujejo

V torek 24. marca je bila pred zaveznis-
kim sodiséem v Trstu razprava proti 15
fasistiénim razgrajacem, od katerih je bilo
I1 iz Verone in Padove, in ki so bili ob-
tozeni, da so 8. marca priredili nedovo-
ljeno manifestacijo po triatkem korzu.
Posledice te demonstracije so vsem znane.
Zavezniiko sodiife je obtozence obsodilo na
6 do 9 mesecev zaporne kazni. Zaradi te
obsodbe je prislo v sodnijski dverani do
demonstracij med italijanskimi MSLovei,
ki so zahtevali za svoje pristaie le pogoj-
no kazen. Gorigki dijaki tudi niso hoteli
zaostati. Uporabili so odkritje neke spo-
minske plosée in obsodbe MSI.oveev kot
pretvezo za  demonstracijo, ki so jo 26.
marca organizirali po goriskih ulicah. Po-
licija je skofala najprej demonstrante raz-
préiti, ker demonstracija ni bila dovolje-
na, a jih je pozneje na intervencijo sa-
mega zupana vzela celo pod svajo zaséito.
V spominskem vrtu je imel na zbrane di-
jake govor odvetnik Pedroni, ki je v mla-
dih sreih Se bolj podigal sovrastve in jih
prepriceval, da so

njihove demonstracije

popoluoma na mestu.
Steverjan

V' Getrtek, cerkveni
peveki zbor v Steverjanu priredil TIL kul-

dne 26. marea je
turni vecer, ki je bil posveéen materinemu
dnevu. Po kratki otvoritveni besedi je ¢lan
pevskega zbora recitiral Cankarjevo »Sveto
obhajilo«, katerem nas najvecji slovenski
pisatelj tako lepo proslavlja svojo mater.

Nato je gospod predavatelj dr. J. Bitez-
nik predital evangelij o Marijinem ozna-
njenju in nam podal prelepo razlago nje-
sove vsebine. Prikazal nam je v pravi luci
Mater hoZzjo in njeno trpljenje ter trplje-
nje vsake matere, ki ga prestane s svojimi
otroki.

Zares lep je bil njegov govor in je tako
segal prav do dna srea posebno starejsim
materam, da je kanila tudi kaka solza iz
oci.

Zato smo hvaleini pevskemu zboru ter
gospodu predavatelju in Zelimo Se kaj le-
pega slizati.

Sovodnje

Dne 25. marca smo obhajali materin dan
in obemem obletnico sprejema naiih otrok
v Marijin vrtee. V cerkvi so se ob 4h po-
peldne zbrali v posebno velikem Ztevilu
otroei iz okolidkih vasi, ki so z velikim
g. Mazoro. Toda
g- govornik je podal tudi materam pre-
cej lepih naukov. Nato smo slifali, kako
je novih 11 otrok obljubilo zvestobo ma-
teri Mariji. Po slovesnem blagoslovu smo
v Soli prisostvovali slikam iz Lurda in z
uzitkom sledili barvanemu zvoénemu filmu
Mati bozja. Ob govoru in filmu smo se¢
navduiili za Marijo v prepridanju, da s¢
bodo uresni¢ile besede g. govornika, da bho
poboinost do Marije tudi v Sovodnjah
napravila veliko dobrega,

zanimanjem poslusali &

e —————————————————————————————— e ————————————————————

»Ne tako glasno. Tamle prihaja flamski
krompirjevec.«

»In kako hodi. Se mu pozna, da je vse
svoje Zivljenje gazil po gnoju in govom,
Noge dvigs, kakor bi na vsakem Zevlju
imel cent ilovice. Ne boj se! Saj prav ni¢
ne razume francosko.«

»Zato pa flamsko je rekel mirno Jozef
de Veuster, ki je bil medtem vstopil. Oba
mlada uéenjaka je zgrabil za vrat in ju
vrgel ob tla.

Precej debelo sta se spogledala valonska
fantica.

sMoéan pa je kmetavzarg je Marcel za-
stokal osupel.

»To je navadna in prostaika moée je
dodal Gaston. »Taka moé ni veé¢ plemenita.«

»Paé pa praktiénae se je zasmejal Fla-
mee in mirno odiel v folo.

Medtem je v nizjem razredu stalo pred
tablo nekaj navihanih valonskih fantifey,
ki so razposajeno vredéali. Eden izmed njih
je s kredo z velikim zamahom narisal na
tablo obraz in ga okrasil z dolgimi oslov-
skimi usesi.

»Flamski Lev,« je spodaj napisal z naki-
¢enimi érkami.

»Bravo! Bravo!« je kricala mlada tolpa
in pred sliko po indijansko zaplesala.

sFlamee gre, Flamee grela je zakrical
nekdo, ki je stal pri vratih na straii
Mirno je stopil Jozef de Veuster v razred.

»Hej, tvoja slika, Flameela je krical du-
hoviti risar. »lmenitno sem te pogodil!
Tmenitno l«

Poéasi, z rokami v Zepih, je Jozef stopil
k tabli, za trenutek mirno opazoval risho,
nato pa rekel:

»Res, dobro si zadel. Moram se ti oddol-
ziti in ti izpladati nagrado.c Nato je zagra-
bil slikarja za umetnitke kodre, vzel iz
bliznjega pisalniky ravnilg, poloZil gre-
inika na klop, mu poiteno iztepal hlaée in
zraven po istem taktu Zvizgal skozi zobe:

sNe bhodo ga ukrotili
do Flamca zadnjega,
dokler ima lev kremplje,
dokler zobe ima.«

Valonéek je kriéal in se otepal. Toda de
Veuster ni odnehal, dokler ni oditel zad-
njega udarca po taktu flamske pesmi.

»Tako, tovarif,« je rekel nato. »Mislim,
da sem tudi jaz precej dobro zadel. Bodi

vesel, da sem ti oditel samo pripey. Pri-
hodnji¢ pa le glej! Pesem ima tri Kkitice.x

Mladi umetnik je napravil neumen obraz
in se zhegano tipal za zadnjo plat. Ko so
se zdaj tudi drogi smejali in kricali na
njegov raéun, so mu od logote stopile solze
v ot

wPresneto, Lambert! lzvrsino zadet!l«

naglo
profesor

Nato pa je eden izmed fantov
zbrisal tablo, kajti prisel je
Derue in stopil za kateder.

Zvecer, med predpisanim molkom, se je
Jozef de Veuster pripravil, da bi pisal
svojim slariem.

Toda kaj naj piZe? Da ne more pozabiti
domovine? Da ga vabita pusla in polje?
Da je njegova dusa v Soli kakor ptié v
kletki? Da ga ti mali valonski malopri.
dnezi muéijo in mu nagajajo, kakor le
morejo?

Ah, kaj! Ali mora vse to vedeti mati?
Kmetica ima dovelj drugega dela in skrbi.
Zakaj naj bi ji delal teiko srce? Se bo Ze
pregrizel.

Odloéno je Jozef pomotil pero v cémilo

in pisal:

‘s Gruvcn.Brnkel 10. jl.ll'lijﬂ 1857.
Ljubi staréi!

wPifem vam prvo pismo iz Graven-Bra.
kela.

Tukaj sem se Ze precej dobro privadil,
kajti nekoliko ze govorim z Valonci. Delo,
pouk, tovarifi in moja mala spalnica so mi
postali ze kar domaéi. Vse v hisi je gospo-
sko in liéno. Vsak dan jemo kakor pri nas
na semanji dan. Pivo je okusno. Ce se
Valonei skufajo noréevati iz mene, jih z
ravnilom naseskam,

Moj uéitelj je tudi Valonee. A je zelo
dober in uéen. Me fe posebej uti

V nedeljo smo &li na sprehod. V pones
deljek pa smo bili na semnju v Soigneju.
Bili smo &tirje Flamei. . /

(Ljubi Bog! Kaj je valonski semen) proti
nasemu! A neknj vendar lahko napifem:)

Videli smo lepo procesijo.

Pisite mi, kako se godi Pavlini v samo-
stanu in kaj je novega doma.

Vai vdani sin

Jozef de Veuster.

Dobro da je na svetu flamska beseda,
V njej je v tujini odmevala domovina,

V cetrtek nas je presenctila vest. da je

na svojem domu umrl brat gdé. Milke
Kofol.  dolgoletne  sluzabnice pok. o P.
Butkoviea, Nase sozalje!

Jamlje

Na cvetno nedeljo je pri nas zasvetila
elektriéna lué. Po dolgih letih pricakova-
nja in prizadevanj smo konéno docakali ta
dan. Popoldne je bila blagoslovitey elek-
triéne napeljave: te slovesnosti so se poleg
stevilnega ljudstva udelezili tudi ravnatelj-
stvo in delavei druzbe Selveg, domaéi obé.
Ronk.
Po blagoslevitvi je g. zupnik iz Doberdoba
prizgal lue, nakar so govorniki izrazili ve-

odbor ter g. Zupana iz Triica in

liko zadovoljstve in zahvalo vsem. ki so
pripomogli, da imamo kljub izrednim ovi-
ram in Strofkom v Jamljah elektriéno lué.
Ta zahvala gre zlasti prefektuni in druzbi
Selveg ter obginskemu odboru — med njimi
predvsem  skrhnemu g. zupanu in jamelj-
skim obé. zastopnikom.

Vso prisréno slovesnost je povzdignila
godba iz Doberdoba, veéerna razsvetljava
zvonika, zvoéniki in radio-aparati ter
skromna poglobitev pa so pripomogli, da
smo ta lepi dan za Jamlje
veselem zadovoljstvu.

Radio Trst Il.

Nedelja, 5. aprila: 11,30 Oddaja za naj-
mlajée. — 12,15 Od melodije do melo-
dije. — 18.00 Novice iz delavskega sveta.
— 19.00 Iz filmskega sveta. — 20.00 Slo-
venski motivi. — 21.30 Izhrana lirntka, —
21.45 Bizet: CARMEN, 1.

Ponedeljek, 6. 4.: 900 Slovenski motivi. —
10.00 Predavanje. — 10.15 Rahmaninov:
Trije simfoniéni plesi. — 16.00 Radijski
oder. — 18.00 Beethoven: Koncert it. 4.

20.00 Slovenske pesmi. 2100 Knji-

2145 Bizet:

preziveli v

in 2. dejanje.

zevnosl in umetnost.
CARMEN, 3. in 4. dejanje.
Torek, 7. 4.: 1900 Tehnika in gospodarstve.
20,00 Koncert  sopranistke Ondine
Otte. 2100 Citamo za vas - Guy de
Maupassant: OGRLICA. 22.00 Caje
kovski: Simfonija it 3.
Sreda, 8. 4.: 1900 Zdravnizki
20.30 Sola in vzgoja. — 21.30 Vokalni

\'('IIQ'I‘.A —_—

kvartet. — 22,00 Schuman: Simfonija
it 4.

Cetrtek, 9. 4.: 13.00 Pevski duet in har-
monika. — 2040 Slovenski maosiol
2100 Radijski oder - Watsley: SREBR-

NA POROKA.

Petek, 10. 4.: 1900 Kraji in ljudje. —
21.17 Kako nastane zemljevid? — 22.00
Iz angleikih koncertnih dvoran.

Sebota, 11, 4.: 1300 Sramel kvintet in pev-
ski duet. 19.00 Pogovor z Zeno. —
21.30 Koncert zbora Trzaski zvon. —
22,00 Vieuxtemps: Koncert 3t. 5.

DAROVI
Za SLOVENSKO SIROTISCE

Siméie Leopold iz Canade daruje za
pirhe za revne sirote 1 dolar.

Sréna hvala!

Za SLOVENSKO ALOJZIJEVISCE

Za vzdrievanje revnih dijakov so prl-
spevali: gospa Alojizija Siméi¢ 1000; gdé.
N. N. iz Gorice 1000; Franko Jozef Sirca
iz Mavhinj v poéastilev spomina pok. sta-
regn ofela in stare matere 500; nekdo iz
Trsta 2300; Leban Marija v spomin svoje
pok. matere Alojzije 3000.— lir.

Nebeiki delivee dobrot naj jim hogato
povrne!

Prijatelji in znanci! Spominjajte se radi
nadega zavoda! Podpirajle ga!

BLAGOSLOVLJENO VELIKO NOC!
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Tako. Ali iz pismu res veje domotozje?
Ne, prav nic.

Niti med vyrsticami ne more nihce raz-
brati. kako kmeéki sin hrepeni po domaci
grudi. Matere ne bo skrbelo.

Pocasi in zamisljeno je JoZel obrisal pe-
ro, s peskom osudil pismo in ga zapcéulil.

»Kruh v tujini je grenak, pa najsi je
tudi potica mu je rojilo po glavi. Kake
rad bi pobegnil k skledi kubane pinjene
juhe, ki jo je pripravila mati. Nekaj casa
je Jozef sanjavo gledul predse. Nato pa je
trdo potegnil z roko prek cela.

Ne. Ne smejo ga imeti za slabica, ne
valonski fantje s svojimi neumnostmi in
neolikanostjo, ne domovivs, ki ga klige
na¢ in dan.

V fantu se je zbudila flamska trma.
Uéitelj je to nekod imenoval velikonoéno
trmo. O, on bo Ze storil svoje. Vse ho
zmogel. Najprej bo obrafunal z malimi
soyranostmi in hudomusnostmi, ki ga vsak
dan nadlegujejo.

»Enkrat povej profesorju Derueju. Ta bo
napravil red!« Tako mu je nekoé svetoval
Flamee, ki je bil ze dalj ¢asa v Soli.

(Nadaljevanje)



